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Condiciones de venta - devoluciones y garantias

Normas comunes

HEVIK se reserva, antes de autorizar una devolucién, a efectuar una inspeccién
por parte del representante para comprobar el articulo defectuoso o verificar el
motivo de devolucién.

Todas las devoluciones deben ser previamente autorizadas por el departamento
comercial, el cual facilitard un documento de transporte (D.D.T.) en el que se
indicara:

NUmero de Autorizacién

Referencia del articulo a devolver

Motivo de la devolucién (AGR=Garantia) o (REP=Reparacién)

Ndmero y fecha de la factura donde hace referencia el articulo objeto de la
devolucion.

Agencia y tipologia de transporte

El D.D.T. se compone de dos partes, una, para el cliente como comprobante y
seguimiento de la devolucién y la otra, para adjuntar a la expedicién del material
devuelto.

Sin previa autorizacién del Departamento Comercial o/y representante, HEVIK
se reserva, no aceptar la devolucién y efectuar el cargo del transporte a cuenta
del cliente.

Tipos de devolucién:

1. Devolucién por Error de Envio.

2. Devolucién por Defecto de fabrica o por Dafios causados por el transporte
3.  Devolucién por Garantia

1) - Devolucién por Error de Envio:

SOLO, cuando sea error del personal de HEVIK-lbérica, HEVIK efectuard el
cambio de los articulos erréneamente enviados.

Cuando sea error producido por un pedido telefénico, HEVIK no autorizard la
devolucién del articulo. Este punto no tiene excepcmnes y constituye la principal
medida para evitar pedidos telefénicos considerando mds seguros los medios que
HEVIK pone a disposicién de sus clientes (pedidos via web, fax, e-mail).

Cuando sean articulos de pedidos pendientes y el cliente de manera expresa no
haya notificado la anulacién del pedido, HEVIK, no autorizard la devolucién del
articulo. Todo articulo no disponible queda automaticamente en "back order”
(pedido pendiente) y serd enviado tan pronto dispongamos del mismo.

2) - Devolucién por Defecto de fabrica o por Dafios causados por el transporte:
HEVIK se compromete a sustituir todo articulo o recambio defectuoso por
"defecto de fdbrica” o por dafios causados durante el transporte, teniendo en
cuenta los siguientes puntos:

1. Se verificard en presencia del transportista, el buen estado de los embalajes
o de lo contrario, se hard constar en el albardn de entrega de transporte la
anomalia evidente indicando "Conforme salvo examen”

2. Notificar y enviar inmediatamente al Departamento comercial de HEVIK
Ibérica, la anomalia detectada en el producto por dafios de transporte
junto al albaran de entrega del transporte donde se indica el mal estado del
embalaje.

3. Se deberd enviar el articulo completo con todos sus componentes a HEVIK y

no solo los componentes dafiados o defectuosos.

HEVIK sustituird exclusivamente el componente dafiado o defectuoso.

En caso de que el articulo devuelto como defectuoso sea reconocido

por el control de calidad como correcto, el mismo serd devuelto con el

correspondiente cargo del porte.
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3)-Devolucién por Garantia

HEVIK reconoce 24 meses de garantia para todos sus articulos de catdlogo por
defectos de fabricacion.

Se entiende por Garantia cuando la devolucién es de un articulo ya vendido al
cliente final, precisando para su tramitacién copia del Ticket/Factura de compra
y fotografias donde se aprecia el defecto.

Recibidas las informaciones y valoradas por nuestro departamento técnico, se
indicara:

Si procede. El departamento comercial enviard el D.DT. y deberd ser devuelto el
articulo completo y no Unicamente los componentes defectuosos.

Si no procede. Se considerard como una reparacién, comunicando al cliente el
motivoy posible solucién, enviando un presupuesto de la reparaciéon (componentes
seguUn tarifa actual y HEVIK se reserva aplicar un importe fijo de 5€ a 10€) para su
conformidad y gestién de la misma.

La garantia no cubre los productos defiados debido al mal uso, negligencia o
deterioro por uso.

Validez de la garantia

1. El articulo adquirido estd garantizado por 24 meses por eventuales defectos
de fabricacién a partir de la fecha de compra.

2. La garantia serd considerada valida presentando el ticket de compra que
constata la fecha de compra unida al cupén cumplimentado incluido en la
confeccién.

3. La garantia consiste en la reparacién o sustituciéon gratuita del articulo
reconocido defectuoso por el distribuidor por vicio o defecto de material,
montaje o elaboracién.

4. Las partes enviadas, salvo otro acuerdo, tendrdn envio gratuito.

5. En caso de rotura, se sustituird exclusivamente el componente considerado
defectuoso y no el articulo entero.

6. Los derechos de garantia serdn aplicados al producto correctamente usado
y en buen estado de conservacién

7. Ademds de la reparaciéon y o sustitucién indicados anteriormente, no

incumbe al distribuidor alguna obligacién y queda excluido al adquirente el
derecho de solicitar la finalizacién del contrato o cualquier otro dafio, por
tanto, no es responsable de dafios indirectos y/o derivados.

Exclusién de la garantia

1. La garantia no se extiende a dafos producidos al incidente en carretera,
descuido, uso incorrecto o deterioro por robo.

2. La garantia no se extiende a defectos o dafios causados de la proximidad a
una fuente de calor o uso de sustancias corrosivas.

3.  El distribuidor HEVIK serd responsable solo por los defectos relativos a
las condiciones de uso previstas en el manual de instrucciones del articulo
adquirido.

4. La garantia termina cuando el pago no este realizado por el comprador
previamente a la caducidad o cuando el articulo comprado o parte de él ha
estado modificado o reparado sin autorizaciéon de HEVIK.

5. En cada caso, cualquier accién sucedida por vicios, falta de calidad u otras
razones, debe ser efectuada por el comprador dentro la vigencia del periodo
de garantia y serd inaceptable cuando el comprador este en demora del
pago.

AVISO LEGAL

Los contenidos incluidos en este catdlogo tienen Unicamente fines informativos
y de cardcter orientativo careciendo de valor contractual alguno y por tanto no
siendo juridicamente vinculantes. Para la obtencién del producto mdés adecuado
para cada cliente asi como para resolver cualquier cuestién que se le pueda
suscitar sobre nuestros productos deberd dirigirse a nuestros establecimientos
comerciales. GIVI CONCESSIONAIRES IBERICA SLU se reserva el derecho de
modificar y/o suprimir ciertos modelos expuestos en este catdlogo sin previo
aviso. El aspecto y color de las productos puede presentar ligeras diferencias
respecto a las originales.

HEVIK INFORMA

HEVIK Informa: HEVIK no asume ninguna responsabilidad en relaciéon al
contenido, modificacién y actualizacién del Catdlogo-Lista de Precios. HEVIK se
reserva todo el derecho de hacer cualquier modificacién, inclusién o eliminacién de
los productos presentados sin previo aviso. HEVIK, cumpliendo los test y controles
de seguridad sobre sus productos cuidadosamente, no estd en disposiciéon de
garantizar el cumplimiento de todas las normativas o limitaciones en aquellos
paises que hayan introducido o pueden introducir en el futuro.

Por tanto, serd responsabilidad exclusiva del comprador verificar la conformidad
de los productos y equipos para la legislacién del propio pais o aquellos que
tengan intencién de visitar con su moto, HEVIK declina toda responsabilidad en
este sentido.

Las soluciones fotogrcﬁcos en el siguiente catdlogo son ejemplos ilustrativos de
la gama HEV!

HEVIK se reserva el derecho de modificar enteramente o en parte, anadir o
eliminar los productos sin preaviso.

DIRECCION ENVIO DEVOLUCIONES:

HEVIK S.R.L BY GIVI CONCESSIONAIRES IBERICA, SLU CL
SUMOI, 17 P.l. CLOT DE MOJA - 08734 OLERDOLA (BCN)
E-MAIL: INFO.ES@HEVIK.COM

TEL +34 93 89 06 810

FAX +34 93 89 06 099
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HWEV/K

Hevik es la marca de estilo italiano de ropa
para moto y scooter, con una amplia oferta
de productos para los que cultivan su pasién

cotidiana por las dos ruedas
y desean vivirla en libertad y seguridad, en el
tréfico de la ciudad en un scooter o en largos
viajes en una moto de carretera.

Gracias a su equipo de expertos, que
incluye especialistas del sector, estilistas
y modelistas, Hevik ha creado una linea
completa - desde ropa para lluvia como
accesorios evolucionados, pantalones
vaqueros y ropa interior — con una fuerte
componente técnica (materiales innovadores
y muy prdcticos), corte muy a la moda y un
look de grande impacto.

Hevik est la marque qui porte le style italien
dans les vétements de moto et de scooter,
avec une large gamme de produits pour ceux
qui cultivent leur passion quotidienne pour
les deux roues et veulent vivre en liberté et en
sécurité, aussi bien en ville en scooter, que lors
de longs voyages a moto.

Grace a son équipe d'experts, composée de
spécialistes du secteur, de stylistes et de
modélistes, Hevik a créé une ligne compleéte -
du vétement de pluie aux accessoires les plus
sophistiqués, du jean au sous-vétement - avec
une forte composante technique (matériaux
innovants et pratique) qui épouse une coupe
tendance et un look de grand impact.
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TECNOLOGIA DE PRODUCTO/TECHNOLOGIE DE PRODUIT

Dupont® Kevlar®: ElKevlar®es una fibra
sintética aramidica creada en 1965 por la empresa
DuPont. Su caracteristica principal es la gran
resistencia mecdnica a la traccién, tanto que

a igualdad de masa es 5 veces mds resistente

que el acero. El Kevlar® posee también una gran
resistencia al calor y a la llama. Por sus resultados
de resistencia es utilizado como fibra de refuerzo.
Hevik utiliza la fibra de Kevlar® como refuerzo
interno en las partes mds sensibles de los productos
Cargo Harbour, Memphis y Nashville.

Dupont® Kevlar®: Dupont® Kevlar®: Le Kevlar®
est une fibre synthétique aramide inventée en 1965
par la société DuPont. Sa principale caractéristique
est sa grande résistance mécanique a la traction,
a tel point que pour une masse identique, il est 5
fois plus résistant que l'acier. Le Kevlar® possede
également une grande résistance a la chaleur et
aux flammes. En raison de ses performances de
résistance, il est utilisé comme fibre de renfort.
Hevik utilise la fibre de Kevlar® comme renfort
interne dans les parties les plus sensibles des
produits Cargo Harbor, Memphis et Nashville.

PAG. 4

Cordura®: Cordura®es una solucidon puramente
textil, que utiliza fibras sintéticas (nylon) para
conseguir elevados niveles de resistencia a

la abrasién y a la traccién, conservando una
discreta transpiracion y ligereza. Cordura® no es
impermeable pero puede ser tratada para darle un
acabado repelente al agua; ademds, si se moja se
seca en poco tiempo. Ademds del nylon, algunos
tejidos Cordura® se mezclan con fibras de algodén u
otros tipos de fibras naturales o sintéticas. El tejido
Cordura® se utiliza normalmente para confeccionar
prendas de vestir deportivas - muy usado por los
alpinistas, escaladores y motoristas. Hevik utiliza el
tejido en Cordura® en el producto Nashville.
Cordura®: Cordura® est une solution purement
textile qui utilise des fibres synthétiques (nylon)
pour atteindre des niveaux élevés de résistance a
I'abrasion et a la traction, tout en conservant une
respirabilité et une Iégéreté discretes. Cordura®
n'est pas imperméable mais peut étre traité pour

le rendre hydrofuge ; de plus, s'il est mouillé, il
redevient sec rapidement. Outre le nylon, certains
tissus Cordura® sont mélangés a des fibres de
coton ou a d'autres types de fibres naturelles ou
synthétiques. Le tissu Cordura® est souvent utilisé
dans la confection de vétements pour sportifs -
largement utilisé par exemple par les alpinistes,

les grimpeurs et les motards. Hevik utilise le tissu
Cordura® pour le produit Nashville.



SAFE T1ECH

— SAFE AMND FREE EVERYWHERE

Safe Tech®: Safe Tech® es una empresa italiana
que trabaja en el sector de las protecciones para

el mundo deportivo, capaz de proponer una gama
completa de protectores. Todos los protectores son
realizados con una férmula especial de poliuretano
y con materias primas de calidad, y todas las fases
de produccién son totalmente gestionadas en Safe
Tech® con homologacién efectuada por entidades
certificadoras europeas. Hevik utiliza protecciones
en hombros y codos Safe Tech® para las chaquetas
y protecciones en rodillas para los pantalones.
También estdn disponibles protecciones adicionales
a colocar en las caderas.

Safe Tech®: Safe Tech® est une société italienne
opérant dans le domaine des protections pour le
monde sportif, en mesure de proposer une gamme
compléte de protecteurs. Tous les protecteurs sont
fabriqués selon une formulation de polyuréthane
spéciale et avec des matiéres premieres de qualité.
Toutes les phases de production sont entierement
gérées par Safe Tech® avec homologation par

des organismes de certification européens. Hevik
utilise les protections des épaules et des coudes
Safe Tech® pour les vestes et les genouilleres des
pantalons. Des protections supplémentaires sont
également disponibles pour étre insérées sur les
hanches.

~

¥F PROTECTOR

YF® Protectors: YF®esunaempresa china que
trabaja en el sector de las protecciones para el
mundo deportivo, que propone una gama completa
de protecciones. Todos los protectores se realizan
con una férmula especial de poliuretano y con
materias primas de calidad. La homologacién

es llevada a cabo por entidades certificadoras
europeas. Hevik utiliza protecciones en hombros y
codos YF® para las chaquetas.

YF® Protectors: YF®estune société chinoise
opérant dans le domaine des protections pour le
monde sportif, en mesure de proposer une gamme
complete de protecteurs qui sont tous fabriqués
selon une formulation spéciale en polyuréthane

et avec des matieres premiéres de qualité.
L'homologation est effectuée par des organismes
de certification européens. Hevik utilise des
protecteurs pour les épaules et les coudes YF® des
vestes.
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HiPORA

Hipora®: Hipora® es un tejido de produccion
coreana de la empresa Kolon Industries,
impermeable y transpirable, utilizado como inserto
en guantes de invierno para el motociclismo.
Hipora® estd constituido por una estructura
microporosa de recubrimiento en silicio de tres
capas. La primera capa impide que el agua penetre
en el tejido. Los poros tienen menos de 0,5 um de
didmetro. La segunda capa es una estructura con
nido de abeja que expulsa la humedad a través de
su primera capa. La tercera capa, la mds préxima a
la piel, es muy densa ofreciendo mayor protecciéon
contra el agua. Hevik utiliza el tejido Hipora® para
realizar los guantes de invierno Nettuno, Giove y
Minerva.

Hipora®:

TECNOLOGIA DE PRODUCTO/TECHNOLOGIE DE PRODUIT

Dryarn

Dryarn®: Dryarn® es una fibra con muchas
prestaciones, mds transpirable que el poliéster, mds
aislante que la lana y mds ligera que cualquier otra
fibra. Es un hilado innovador que ofrece a quien lo
utiliza comodidad, tecnologia y practicidad.

Hevik utiliza la fibra Dryarn® en los tejidos que
componen el intimo técnico, sotocasco y los
tubulares de cuello.

Dryarn®:



HUMAX Memsrane®

Humax®: Humax® es una membrana microporosa
impermeable transpirable a base de poliuretano. La
membrana estd cosida entre el material exterior y el
recubrimiento. Numerosos microporos (1,4 millones
por cm?) impiden que las gotas de lluvia penetren
en su interior, pero pueden producirse fugas de
particulas de vapor de agua. Humax® mantiene el
cuerpo protegido de la humedad dentro y fuera de
las prendas, proporcionando al mismo tiempo una
temperatura uniforme.

Humax®: Humax® est une membrane microporeuse
imperméable, respirante & base de polyuréthane. La
membrane est cousue entre le matériau extérieur

et la doublure. De nombreux micropores (1,4 milliard
par cm?) empéchent les gouttes de pluie de pénétrer
a l'intérieur, mais des particules de vapeur d'eau
peuvent s'échapper. Humax® protége donc le corps
de I'humidité aussi bien a I'intérieur qu'a l'extérieur
du vétement, tout en garantissant une température
uniforme.
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HEV/IK

H-FULL BACK L0

HFB Protector: H-FULLBACK ARMOR es el
protector de espalda formado por capas multiples
disefiado expresamente para ser colocado dentro
de todos los bolsillos posteriores de las chaquetas
Hevik.

HFB Protector: H-FULLBACK ARMOR est

une protection dorsale multicouche congue
spécifiqguement pour étre logée a l'intérieur de
toutes les poches arriére des vestes Hevik.

HEVIK COLLECTION
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TECNOLOGIA DE PRODUCTO/TECHNOLOGIE DE PRODUIT

BEV/K ARMOR

H-FULLBACK / H-CENTRALBACK

HEVIK Armor: Hevik ARMOR es el protector de
espalda multicapa disefiado especificamente para
encajar dentro de todos los bolsillos traseros de
las chaquetas Hevik. Disponible en dos versiones:
H-Fullback y H-Centralback.

HEVIK Armor:

HEV/K DYNAMIC AIR INTAKE

HEVIK Dynamic Air Intake: Sistema de
ventilacién oculto disefiado por Hevik y disponible
exclusivamente en la linea Adventure. El sistema
de cierre alternativo permite tener una entrada de
aire que se abre a través de una cremallera para
maximizar el flujo de aire y asegurar una éptima
circulacién en el interior de la prenda.

HEVIK Dynamic Air Intake:



Tecnologia Hevik / Technologie Hevik

HEWV/K CONNECTION SYSTEM HEV/K VISORTECH

HEVIK Connection System: Elsistema de HEVIK Visortech: Elsistema HEVIK Visortech
conexién HEVIK es un sistema de predisposicién estd colocado en el dedo indice del guante izquierdo
para la sujeccién de la chaqueta al pantalén modelo Nettuno, para permitir la limpieza de la
mediante una cremallera. visera del casco durante la conduccién.

HEVIK Connection System: Le HEVIK HEVIK Visortech: Le systéeme Visortech HEVIK
Connection System est un systéme permettant est inséré dans l'index du gant gauche du modele
d'attacher la veste au pantalon & I'aide d'une Nettuno afin de permettre le nettoyage de la visiére
fermeture éclair. du casque pendant la conduite.
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ICONOGRAFIA/ICONOGRAPHIE

Ropa / Vétements

gg Tejido cortaviento

Chaqueta ajustable

A
K / Forro en fibra de refuerzo
M
1S
n -

resistedy Resistex

Transpirable

Resistente al agua

Palma reforzada

Inserciones antideslizantes

0

0

<

Dryarn

Fit mujer

Liviano

Inserciones reflectantes

Costuras selladas

Apertura ventilacion posterior

Tela laminada

Forro térmico

Cuero resistente al agua

Fibra natural

Forro termica

Inserciones en piel

Pantalon ajustable

Interior térmico

Apertura ventilacion

Proteccion nudillos PU

Compatible con touch screen

Nota: Las soluciones fotogrdaficas en el siguiente catdlogo son ejemplos ilustrativos de la gama HEVIK. HEVIK se reserva el derecho de modi-
ficar enteramente o en parte, afiadir o eliminar los productos sin preaviso.



Casco / Casque

Antialergénico
Antiallergenique

Fibra
Fibre

Correa micrométrica
Sangle micrométrique

Tamaiio « Taille

SIZE SIZE

T >

XS-XL XS-XXL

Anti-rasgufios
Anti-rayures

Almohadillas extraibles
Guars amovibles

Pinlock
Pinlock
Peso « Poids
WEIGHT WEIGHT WEIGHT
990>1000 1ooo E 1550 F
+50 GR.

¥

Proteccién y Certificaciones / Protection et Certifications

Proteccion homologada CE
H-FB protector
Protection homologuée CE
H-FB protector

& EN
1621-2 LEVEL 2

OPTIONAL
CE Proteccion homologada CE
rodillas
Protection homologuée CE
EN
1621-1LEVEL1 ~ IENOUX

Proteccion homologada CE
hombros y codos
Protection homologuée CE
épaules et coudes

CEN Producto certificado CE EN
? 13594:2015
O O Produit certificat CE EN
EN13594:2015  13594:20715
Producto certificado UNI EN
ce 1150:2001
EN Produit certificat UNI EN
150:2001 1150:2001

Accesorios / Accessoires

3 Luces de led

Lumiéres led

Proteccion homologada CE
H-CB protector
Protection homologuée CE
H-CB protector

7 EN C
1621-2 LEVEL 2

OPTIONAL
Ce€: Proteccion homologada CE
rodillas
Protection homologuée CE
1621-1LEVEL 2 genoux
ceEn Producto certificado CE
? FprEN 17092
) Produit certificat CE FprEN
ri
17095-4:2018 17092

Protecciones de altura
regulable

Protections réglables en
hauteur

EN
1621-1 LEVEL 1
OPTIONAL

17092:2020

Visera doble
Double visor

Interiores extraibles
Interieurs amovibles

STC
STC

Proteccion homologada CE
caderas
Protection homologuée CE
hanches

Proteccion homologada CE
hombros y codos
Protection homologuée CE
épaules et coudes

Producto certificado CE EN
17092

Produit certificat CE EN
17092

Flexible
Flexible

Remarque : Les articles photographiés dans ce catalogue sont des exemples de la gamme HEVIK. HEVIK se réserve le droit de les modifier en

tout ou en partie, d'ajouter ou de supprimer des produits sans préavis.
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Hevik es la marca de ropa para moto que lleva en
todo el mundo el estilo italiano.
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ADDENTURE

HEVIK TECHNOLOGY MOTORCYCLE

!I":“I disefio y los caballos estdn en armonia con
el descubrimiento de esta luz natural. Todo
lo que fluye a mi alrededor lo percibo mejor,
lo veo mejor y me pertenece mds, de manera
extraordinariamente natural, fuerte como la rabia
deuna revolucién interior,como
el coraje de romper las reglas; como la
determinacién-al coger und curva con la moto o
cuando decides levantar el freno de mano. Como el

: Y _ L - ruido de los tubos de escape, como los vapores de
< 5 | e AR Y AT b la gasolina, como el olor del asfalto mojado, como
e B Tl { ; : la luz de un nuevo dia.

. Ledesign et les chevaux sont en harmonie avec
et  la redécouverte de cette lumiére naturelle. Je
o - e g “__ . percois'mieux tout ce qui défile autour de moj,
) 1_ 1 je le vois mieux et cela m'appartient davantage,
A L, { ¢! d'Une maniére extraordinairement naturelle, aussi
, g : _forte querla colére d'une révolution intérieure,
LA i ¢ o | " ..comme le courage de briser les régles, comme la
. » o C e détermination avec laquelle vous conduisez votre
b ] “moto dans un virage ou la décision de tirer le levier
de frein. Comme le bruit des gaz d'échappement,
comme les vapeurs d'essence, comme |'odeur
d'asphalte humide, comme la lumiere d'un jour
nouveau.




CENTAURUS

CENTAURUS es el companiero de viaje ideal para el mototurista:
dondequiera y todos los dias del afio. Cuando el frio arremete
contra tu rostro, protégete con las tres capas térmicas
combinadas, unidas como una Unica coraza. Gracias al sistema
Dynamic Air Intake, disefiado para ser lo mds amplio posible,

el paso del aire serd un puro placer: las tomas de aire facilitan

la recirculacién en el proceso de ventilacién en la espalda,

el pecho y los antebrazos, sin dispersiones.CENTAURUS es
versatil y cdmodo de llevar en cualquier temporada, en cualquier
momento, cualquiera que sea tu exigencia.

@ PLUS: Prenda certificada de “clase A" conforme a la normativa
EN17092:2020. 2 tomas de aire ajustables en los antebrazos, con
cintura y pufios ajustables gracias a los cierres autoadherentes
adaptables y con cuatro bolsillos impermeables mds uno de

tipo napoledn, un bolsillo posterior para protector de espalda
homologado, doble regulacién en las mangas, con un sistema

de regulacién dindmica y posibilidad de unién con el pantalén
mediante cremallera. Protecciones certificadas CE de 2° nivel
conforme a la norma EN 1621- 1:2012.

H,

269,90 €

CENTAURUS est le compagnon de voyage idéale pour le touriste
en moto : partout, chaque jour de I'année. Quand le froid vous
géne au niveau du visage, protégez-vous avec les trois couches
thermiques combinées, comme une cuirasse. Gréce au systéme
Dynamic Air Intake, congu pour étre le plus large possible, la
circulation de I'air sera un pur plaisir : les prises d'air facilitent la
recirculation dans le processus de ventilation au niveau du dos,
du torse et des avant-bras, sans dispersion. CENTAURUS est
polyvalente et s'adapte parfaitement a chaque saison, & chaque
moment, quelles que soient vos exigences.

@ PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation
EN 17092:2020 en classe A. 2 prises d'air réglables sur les avant-
bras, réglage sur la taille et les poignets graces aux fermetures &
scratch adaptables, quatre poches imperméables plus une poche
« Napoléon », poche arriére pour protection dorsale homologuée,
double réglage sur les manches, avec systéme de réglage
dynamique et endroit prévu pour accrochage au pantalon avec
fermeture Eclair. Protections certifiées CE selon la norme EN
1621-1:2012 de niveau 2.
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MATERIALES -

Exterior: 93% poliéster - 7% nylon

Forro: 100% poliéster

Interior impermeable: 70% poliéster - 30% PU
Interno térmico: 100% poliéster
Extérieure:v93% polyester - 7% nylon
Doblure: 100% polyester

Imperméable doblure:70% polyester - 30% PU
Thermal doblure: 100% polyester

TAGLIE « SIZES S-M-L-XL-XXL-XXXL-XXXXL

COLORES »

4

HJI3L3B6MY

Y|

HJI3L306MG

HJ3L306MB

CARACTERISTICAS »

(€3 («3

o%o HIA

17092:2020 16211 LEVEL 2

W 4x Ak

43
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EN °
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STELVIO LIGHT

Un nombre que significa aventura, la de 48 curvas de pura
experiencia en la carretera. STELVIO LIGHT es la chaqueta

de mototurismo que te acompanarad en los itinerarios
primaverales mds emocionantes. Dos capas optimizadas para
una conduccién dgil y segura, una perfecta unién entre estilo
atrevido y comodidad, con ajuste en la cintura y las caderas.
STELVIO LIGHT tiene una membrana impermeable fija,
perfecta para afrontar los viajes en territorios de clima
variable como un puerto de montana. Cuando el sol brilla

en lo mds alto, las entradas de aire en pecho y espalda
mantendrdn equilibrada la termorregulacién natural. Cémoda
en los movimientos, al bolsillo interior del pecho se puede
acceder sin tener que abrir la chaqueta.

@ PLUS: ajuste con botones en las mangas y con cierre
autoadherente rdpido en los pufios; interior térmico extraible;
cuello con cierre de doble botdn; dos bolsillos anteriores
impermeables y uno interno “tipo napoleén”. Certificado
segun la normativa armonizada EN 17092:2020 en clase A.

H,

169,00 €

Un nom qui évoque l'aventure, celui de 48 virages de pure
expérience sur route : STELVIO LIGHT est la veste de moto
de tourisme qui vous accompagnera sur les itinéraires de
printemps les plus excitants. Deux couches optimisées pour
rendre la conduite agile et sOre, en combinant parfaitement
style sobre et confort, avec ajustement a la taille et sur

le bassin. STELVIO LIGHT est doté d'une membrane
imperméable fixe, idéale pour voyager dans des régions

a climats variables, comme un col de montagne. Lorsque

le soleil est haut, les prises d'air sur la poitrine et le dos
maintiendront votre thermorégulation naturelle équilibrée.
Confortable en mouvement, vous pouvez accéder a la poche
intérieure sans ouvrir la veste.

@ PLUS: ajustement par boutons sur les manches et par
sangle au poignet ; doublure thermique amovible ; fermeture
du col avec double bouton ; deux poches avant imperméables
plus une interne "napoléon". Certifié selon la norme
harmonisée EN 17092:2020 en classe A.
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MATERIALES «

100% poliéster
100% poliéester
Interior térmico: 100% poliéster

HJ2L305LMY

HJ2L305LMG

§-M-L- XL -XXL - XXXL - XXXXL HJ2L305LMB

CARACTERISTICAS »

ey
ogo

17092:2020

®

moEm e

1621 1621-; L2
OPTIONAL OPTIONAL
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STELVIO LIGHT LADY

Mente centrada, corazén ligero y ganas de descubrir. Disfruta
al mdaximo de tus viajes primaverales con una chaqueta que
teda libertad y seguridad. STELVIO LIGHT LADY con dos
capas, ideal para el mototturismo en cualquier estacién

del afo, con dimensiones reducidas se puede ajustar para
exaltar las formas femeninas sin renunciar a la comodidad. Te
sentirds siempre cdmoda, sin dejarte condicionar por el clima:
abrigada con la capa interior térmica y extraible; seca con la
membrana impermeable fresca gracias a las soluciones que
favorecen el paso del aire.

® PLUS: cuello con cierre de doble botén, se ajusta con
botones en mangas y con cierre fdcil en el pufio, interior
térmico extraible; dos bolsillos anteriores impermeables y uno
interior “tipo napoledn” que se puede usar sin necesidad de
abrir la chaqueta. Certificado segin la normativa armonizada
EN 17092:2020 en clase A.

Esprit concentré, cceur léger et envie de découverte : profitez
au maximum de votre voyage de printemps avec une veste
qui vous laisse libre et vous donne la sécurité. STELVIO LIGHT
LADY est la veste constituée de deux couches, congue pour la
moto de tourisme en début et en fin de saison, avec un faible
encombrement et une coupe ajustable qui met en valeur les
formes féminines sans sacrifier le confort.

Vous serez toujours a |'aise, sans vous laisser influencer par
le climat : au chaud, avec la couche thermique interne et
amovible ; au sec, avec la membrane imperméable ; au frais,
grdce aux astuces qui favorisent le passage de |'air.

® PLUS: col & double bouton, ajustement par boutons sur les
manches et a scratch au poignet, avec doublure thermique
amovible ; deux poches avant imperméables et une poche
"napoléon" interne, accessible sans ouvrir la veste. Certifié
selon la norme harmonisée EN 17092:2020 en classe A.
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MATERIALES «

Exterior: 100% poliéster
Forro: 100% poliéster
Interior térmico: 100%
poliéster

TALLA «

XS
S

M

L
XL
XXL

COLORES »

4

HJI2L3B5LFY

HJ2L3B5LFG

HJ2L305LFB

169,00 €

CARACTERISTICAS »
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IKARO LIGHT

149,00 €

IKARO LIGHT es la chaqueta de alto nivel perfecta en verano
para el mototurista de aventura: el poliéster es ligero y te
protege del viento; las partes en malla en el térax, espalda

y en el interior de las mangas garantizan una correcta
ventilacion; las regulaciones son eldsticos y no se ven.

No seas desprevenido: durante una fuerte tormenta de
verano sigue viajando gracias a la membrana impermeable y
transpirable que se extrae y puede ponerse incluso encima de
la chaqueta para bloquear el flujo de aire.

@ PLUS: punios con cierre fécil, tejido eldstico y cierre fécil

en caderas; protecciones viscoeldsticas homologadas en ®
hombros y codos. Certificado segin la normativa armonizada
EN 17092:2020 en clase A.

H,



MATERIALES «

Exterior:100% poliéster 450d
Forro: 100% poliéster
Membrana impermeable: 70% poliéster,

TALLA » S-M-L-XL-XXL-XXXL-XXXXL

COLORES »

4

HJS308LMY

4

HJIS308LMG

HJS308LMB

17092:2020

AN
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CENTAURUS

Concebido para disfrutar junto con la chaqueta del
insaciable deseo de aventuraq, el pantalén CENTAURUS
posee un estilo y propiedades técnicas compatibles con

la antedicha: las capas internas se pueden emplear de
forma coordinada o independiente, incluidos la membrana
impermeable y el forro térmico, ambos desmontables: la
vestibilidad y el sistema de cierre estdn optimizados para
quienes no resisten al atractivo de la vida sobre dos ruedas
sin renunciar a la comodidad. ® PLUS: Prenda certificada
de “clase A" conforme a la normativa EN 17092:2020. Parte
posterior antideslizante reforzada, tomas de aire frontales,
tres bolsillos de los cuales uno posterior totalmente
impermeable, protectores en rodillas y posibilidad de unién
con la chaqueta Centaurus mediante cremallera.
Protecciones certificadas CE de 2° nivel conforme a la
norma EN 1621- 1:2012.

N,

219,90 €

Congu pour partager l'insatiable soif d'aventure avec la
veste, le pantalon CENTAURUS présente un caractére

et des propriétés techniques compatibles avec celle-ci

: les couches internes sont congues pour étre utilisées

de maniére coordonnée ou indépendante, y compris la
membrane imperméable et la doublure thermique, toutes
deux détachables. La coupe et le systeme de fermeture sont
optimisés, pour ceux qui ne peuvent résister a |'attrait de la
vie & deux roues sans renoncer au confort. ® PLUS: vétement
certifié conformément a la réglementation EN 17092:2020 en
classe AA. Renfort antidérapant au niveau de I'assise, prises
d'air avant, trois poches dont une a |'arriére entiérement
imperméable et protections au niveau des genoux et des
hanches, endroit prévu pour accrochage a la veste Centaurus
avec fermeture Eclair. Protections certifiées CE selon la
norme EN 1621-1:2012 de niveau 2.



MATERIALES « COLORES « CARACTERISTICAS »

e 43
Exterior: 93% poliéster - 7% nylon gﬁ w ﬁ
Forro: 100% poliéster ‘ N \

EN
: ¢ 16211 LEvEL2 ReLBEs"
Interior impermeable: 180%

poliestere - 30% PU HT3L306MG

Interior térmico: 100% poliéster . §§ gg , ¥
Extérieure: 93% polyester - 7% { = =

HT3L3066MB
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STELVIO LIGHT

STELVIO es el pantalén que junto a la chaqueta homénima configura un
traje perfecto de dos capasy es una perfecta linea de dos capas para el
mototurismo de primavera mds adrenalinico. No tendrds que pensar en
nada: serd la parte externa del pantaldn, con revestimiento de poliéster,
quien te protegerd del viento, y serdn las tomas de aire quienes al
favorecer la recirculacién interna te permitirdn alargar tu viaje. También
podrds aventurarte por los pasos de montaria con total seguridad, sin
temer los cambios bruscos del clima: la membrana impermeable fija te
mantendrd seco, el forro térmico desmontable te ayudard en los puntos
mas frios y el refuerzo antideslizante en la parte de trasera te mantendré
pegado al sillin.

@ PLUS: prenda certificada de clase A conforme a la legislaciéon EN
17092:2020. Tomas de aire frontales, protecciones de nivel 1ajustables
en dos posiciones, 3 bolsillos de los cuales uno posterior es totalmente
impermeable, posibilidad de unién con la chaqueta mediante cremallera
central. Protecciones certificadas CE de Ter nivel conforme a la norma
EN 1621- 1:2012 en las rodillas. Predispuesto para incorporar protecciones
de cadera 720 safetech.

STELVIO devient un ensemble avec le blouson du méme nom et
forme une ligne parfaite sur deux couches pour les voyages en moto
printaniers, les plus riches en adrénaline. Vous n'aurez besoin de
penser d rien : |'extérieur du pantalon, & base de polyester revétu, vous
protégera du vent, et les prises d'air se chargeront de la recirculation
interne, ce qui vous permet de passer plus de temps en selle. Vous
pourrez vous aventurer sur les cols de montagne en toute sécurité,
sans craindre les changements soudains de temps : la membrane
imperméable fixe vous garde au sec, la doublure thermique détachable
vous aide dans les endroits les plus froids et le renfort antidérapant au
niveau de |'assise vous gardera collé a la selle & tout moment.

@ PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation EN
17092:2020 en classe A. Prises d'air avant, protections de niveau
1réglables a deux positions, 3 poches entierement imperméables,
dont une & l'arriére, endroit prévu pour accrocher la fermeture Eclair
centrale au blouson. Protections certifiées CE selon la norme EN 1621-

1:2012 de niveau 1 sur les genoux. Endroit prévu pour I'installation des
protections latérales 720 safetech.
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MATERIALES «

Exterior: 100% poliéster 6006d
Forro: 100% poliéster
Interior térmico: 100%
poliéster

Exterieure:100% polyester
600d

Doblure: 100% polyester
Thérmal doblure:1060%
polyester

TALLA «

149,00 €

COLORES » CARACTERISTICAS «
HT2L305MB cea ceg@
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EN EN
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STELVIO LIGHT LADY

Fiel companero para tus vigjes de media temporada, STELVIO
LADY es el pantalén que combina con la chaqueta de la misma
linea para obtener un traje de dos capas que te permitird descubrir
la belleza de los itinerarios mds aventurosos. Agradable de llevar,

el pantalén STELVIO LADY es una caricia que te envuelve las
piernas 'y aumenta tu confort en la moto. Podrds disfrutar del
paisaje sin preocupaciones y en cualquier condicion: el forro térmico
te calentard en alta montafia y lo puedes desmontar cuando

bajes de altitud, la membrana impermeable te dejard sentir solo

el agradable masaje de las gotas de lluvia y las tomas de aire
permitirdn que tu piel transpire. Montar en moto se convierte en un
juego que quisieras que no terminara nunca: para ello cuentas con
la ayuda del refuerzo antideslizante en la parte trasera. ;Qué mas
te hace falta para salir?

@ PLUS: prenda certificada de clase A conforme a la normativa
EN17092:2020. Tomas de aire frontales, protecciones de nivel 1
ajustables en dos posiciones, 3 bolsillos de los cuales uno posterior
son totalmente impermeables, posibilidad de unién con la
chaqueta mediante cremallera central. Protecciones certificadas
CE de 1er nivel conforme a la norma EN 1621- 1:2012 en las rodillas.
Predispuesto para incorporar protecciones de cadera 720 safetech.

H,

149,00 €

Compagnon fidéle de vos voyages en demi-saison, STELVIO LADY
est un pantalon & associer au blouson de la méme gamme, pour un
ensemble & deux couches qui vous aidera a découvrir la beauté des
itinéraires les plus aventureux.

Agréable a porter, le pantalon STELVIO LADY est une caresse qui
enveloppe vos jambes et augmente votre confort en selle.

Vous pouvez profiter du paysage dans toutes les conditions sans
vous inquiéter : la doublure thermique vous tient chaud en montagne
et peut étre retirée lorsque vous descendez dans la vallée, la
membrane imperméable ne vous fait sentir que I'agréable massage
des gouttes de pluie et les prises d'air permettent & votre peau de
respirer. Etre en selle devient un jeu dont vous ne voulez pas voir la fin
: le renfort antidérapant au niveau de |'assise est un allié dans cette
situation.

Que vous faut-il d'autre pour partir ?

@ PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation EN
17092:2020 en classe A. Prises d'air avant, protections de niveau
1réglables a deux positions, 3 poches entiérement imperméables,
dont une a l'arriére, endroit prévu pour accrocher la fermeture
Eclair centrale au blouson. Protections certifiées CE selon la norme
EN 1621-1:2012 de niveau 1 sur les genoux. Endroit prévu pour
I'installation des protections latérales 720 safetech.
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MATERIALES « MATIERES

Exterior: 100% poliéster

Forro: 100% poliéster

Interior térmico: 100% poliéster
Exterieure: 100% polyester 600d

Doblure: 100% polyester

Thermal doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE

XS
S

M

L
XL
XXL

COLORES « COULEURS

HT2L305FB
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NASHVILLE

169,90 €

PAG. 30

El secreto del NASHVILLE es el material de los refuerzos
internos en DuPont™ Kevlar® un material de altisima
resistencia que te protege de los cortes y abrasiones

y que ofrece larga duracién y resistencia a las altas
temperaturas. Ademds de los refuerzos, NASHVILLE tiene
todas las funciones de un pantaldn de aventura: el tejido en
cordura denim stone wash es cémodo y resistente, el ajuste
regular te deja libertad de movimiento, las protecciones
extraibles del exterior en las rodillas se pueden regular en
altura 10 cm con el cierre autoadherente répido. Vive tus
aventuras en la carretera con total seguridad y después

del vigje quitate solo las protecciones pare mantener

tu espiritu motero. ® Certificado segin la normativa
armonizada FprEN 17092:2018 en clase AA.

Le secret de NASHVILLE est le matériau & partir duquel
sont fabriqués les renforts internes en DuPont ™ Kevlar®,
un matériau de résistance trés élevée qui vous protege
des coupures et de abrasion, qui dure dans le temps et
qui résiste aux températures élevées. En plus des renforts,
NASHVILLE présente toutes les caractéristiques d'un
pantalon pour aventure : le tissu cordura denim stone
wash est confortable et robuste, la coupe classique vous
laisse une grande liberté de mouvement, les protections
amovibles de I'extérieur aux genoux sont réglables sur une
hauteur de 10 cm avec scratch. Vivez vos aventures sur la
route en toute sécurité et apres le voyage, vous n'enlevez
que les protections pour rester immergé dans l'ambiance
du motard. ® PLUS: Certifié selon la norme harmonisée
FprEN 17092: 2018 en classe AA.

MATERIALES « MATIERES

Tejido:75% algodon denim 12.75 once,
13% poliéster, 10% nylon, 2% lycra
Interior reforzado: 220 GSM 60%
Dupont™ Kevlar® aramid fibras, 40%
polyester

Extérieure: 75% denim coton 12.75
once, 13% polyester, 10% nylon, 2%
Lycra

Intérieur renforcé: 220 GSM 60%
Dupont™ Kevlar® fibre aramide, 40%
polyester

TALLA « TAILLE 46-48-50-52-54-56-58

COLORES « COULEURS

HPS409M

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
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NASHVILLE LADY

Imaginate que estds en una carretera infinita, despejaday con
vistas alucinantes para recorrer en tu moto. ;Dénde te gustaria
estar? En cualquier lugar a donde te lleve la mente, tu prenda
imprescindible serd NASHVILLE LADY, el pantalén vaquero técnico
para vivir tus vigjes subido en las dos ruedas. Este pantaldn de
aventura tiene algo que los otros no tienen: los refuerzos internos
en DuPont™ Kevlar®, un material de altisima resistencia, que te
protege de cortesy abrasiones, por su larga duracién y por su
resistencia a las altas temperaturas. El tejido en cordura denim
stone wash es suave y resistente, hace que te sientas la duefia

de la situaciéon en cada momento. Aumenta tu seguridad con las
protecciones en la parte de atrds y en rodillas: las de las rodillas
pueden quitarse del exterior con la cremallerq, al final de un dia
lleno de experiencias. Comodo cuando vas en la moto, NASHVILLE
LADY tiene un estilo informal con ajuste regular que envuelve las
formas femeninas: es un pantalén del que no puedes prescindir.

@ PLUS: Certificado segin la normativa armonizada FprEN
17092:2018 en clase AA.

H,

169,90 €

Imaginez de vous retrouver sur une route sans fin, sans circulation et
avec une vue imprenable & parcourir sur votre moto. OU voudriez-
vous étre ? OU que votre esprit vous méne, votre vétement must
sera NASHVILLE LADY, le jean technique pour vos voyages sur deux
roues. Ce pantalon adventure a quelque chose que les autres n'ont
pas : des renforts internes en DuPont ™ Kevlar® un matériau de tres
haute résistance qui vous protége des coupures et de I'abrasion, dure
dans le temps et résiste aux températures élevées. Le tissu cordura
denim stone wash est & la fois doux et robuste, pour vous permettre
de garder le contréle de la situation a tout moment. Augmentez
votre sécurité avec des protections sur les fesses et les genoux : vous
pourrez retirer celles de genoux de I'extérieur avec une fermeture a
glissiére, a la fin d'une journée riche en expériences. Confortable en
selle, NASHVILLE LADY a un style casual avec une coupe classique
qui enveloppe la silhouette féminine : vous ne pourrez plus vous en
passer. ® PLUS: Certifié selon la norme harmonisée FprEN 17092:
2018 en classe AA.
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MATERIALES « MATIERES

Tejido:75% algodon denim 12.75 once,
13% poliéster, 10% nylon, 2% lycra
Interior reforzado: 220 GSM 60%
Dupont™ Kevlar® aramid fibras, 40%
polyester

Extérieure: 75% denim coton 12.75
once, 13% polyester, 10% nylon, 2%
Lycra Intérieur renforcé: 220 GSM 60%
Dupont™ Kevlar® fibre aramide, 40%
polyester

TALLA « TAILLE

40
42
44
46
48
50

COLORES « COULEURS

HPS409F

PAG. 33

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
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NETTUNO




Transforma tus vigjes invernales en una larga
aventura: este guante técnico es tan coémodo que
no querrds quitdrtelo. NETTUNO, el top de la gama
la estacién invernal, es ligero, suave y flexible. La
sensacion en la piel es muy agradable por la calidad
de los materiales: piel de cabra con acabado mate
e insertos eldsticos en softshell, para mejorar su
colocacion. Como todos los productos excelentes,
NETTUNO combina elegancia, comodidad y
funcionalidad inteligente, destacando entre todos
los accesorios "Visortech Hevik" en el indice del
guante izquierdo, disefiado para limpiar la visera
del casco. ® PLUS: sistema de compatibilidad

tdctil en el indice y pulgar, insertos en reflex,
protecciones rigidas en los nudillos y en EVA en
falanges y exterior pufio, correa cinturén para mejor
sujecion, refuerzo en la palma anti-deslizante, el
pufio se ajusta con cierre fdcil. Certificado segin la
normativa europea EN 13594:2015 de nivel 1.

Faites de vos voyages en hiver une longue aventure
: ce gant technique est si confortable que vous ne
voudrez plus I'enlever. NETTUNO, haut de gamme
pour la saison hivernale, est léger, doux et flexible.
La sensation sur la peau est extrémement agréable
pour la qualité des matériaux : cuir de chévre avec
finition mate et inserts élastiques en softshell, pour
un meilleur ajustement.

Comme tous les excellents produits, NETTUNO
associe élégance, confort et fonctionnalité
intelligente, notamment avec l'accessoire «Visortech
Hevik» dans I'index du gant gauche, congu pour
nettoyer la visiére du casque.

@ PLUS: systéme de compatibilité tactile sur I'index
et le pouce, inserts en reflex, protections rigides

sur les articulations et en EVA sur les phalanges et
I'extérieur du poignet, sangle antidérapante, renfort
a la paume avec fonctionnalité antidérapante,
fermeture au poignet avec réglage a scratch.
Certifié selon la norme européenne EN 13594: 2015
de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 75% piel, 15% clarino, 8% nylon, 2%
reflex

Forro: 100% poliéster

Extérieure: 75% cuir, 15% clarino,8% nylon,
2% reflex

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

8 4, 9 @ € COLORES « COULEURS

. HGW216

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

o @

EN 13594:2015

HiPORA
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64,90 €

Todo viaje requiere una preparacién adecuada para
disfrutar del trayecto. Gracias a las prestaciones de

ADE, el guante sport tourer, podrds sentir el conforty

la libertad en todas tus experiencias por carretera. El
interior térmico, cdlido pero sin ser voluminoso, convierte
este guante en el companero perfecto cuando empieza a
refrescar. Gracias a la combinaciéon con materiales como
la piel de cabra'y el tejido eldstico de alta tenacidad, ADE
te garantiza confort y seguridad en cualquier ocasién. La
membrana impermeable impide la entrada de la lluvig, el
eldstico cife perfectamente la mufieca, aumentando el
aislamiento y ayudando a que el guante calce bien.

Una caracteristica exclusiva es la proteccion homologada
de viscoflex en los nudillos que se endurece con los
impactos para resistir a los choques.

@ PLUS: compatibilidad con pantalla téctil del indice,
fuelles eldsticos, inserto con logotipo reflectante. Guante
certificado segun la normativa europea EN 13594:2015 y
clasificado de nivel 1.

Chaque voyage exige une préparation adéquate pour en
profiter au maximum. Gréce aux performances d'ADE,
les gants sport tourer, une sensation de confort et de
liberté vous accompagnera tout au long de la route. La
doublure thermique, chaude sans étre encombrante, fait
de ces gants le compagnon idéal quand les températures
commencent & baisser.

Combinés avec des matériaux comme la peau de

chevre et un tissu élastique résistant, les gants ADE

vous garantissent confort et sécurité dans toutes les
conditions. La membrane imperméable résiste a la pluie,
I'élastique s'enroule parfaitement autour du poignet, ce
qui augmente 'isolation et facilite I'ajustement.

Une caractéristique unique de ce produit est la protection
en viscoflex homologuée sur les articulations, qui se durcit
al'impact pour résister aux chocs

@ PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles sur |'index,
soufflets élastiques, insert logo reflex. Gants certifiés
selon la réglementation européenne EN 13594:2015 et
classés de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Tessuto esterno:50% cuero 25% microfibra 10%
tejido elastico 10% poliéster Tasaln 5% reflejo
Fodera: 100% Poliéster

Extérieur: 50% cuir 25% microfibre 10% tissu
stretch 10% polyester Tasaln 5% refle

Doblure: 100% Polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

' HGW220MY

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

w @

EN 13594:2015

HPORA

2022



TERRAL




Todas las estaciones son buenas para los que
estdn bien equipados: incluso en los climas mds
rigidos, el mototurista puede contar con un guante
largo de invierno de alta calidad con tecnologia
caliente y seco, enriquecido con una mezcla de
materiales especificos para diferentes funciones.
Realizado con piel suave bovina, TERRAL tiene un
interior térmico con forro polar de rizo, para unir
calor y comodidad, y una membrana impermeable
de alta proteccion para los dias de lluvia. Los
detalles son fundamentales en este guante: el
cierre de manguito con correa brazalete facilita

su colocacidn, el eldstico transversal mantiene un
ajuste comodo en las falanges incluso bajo tension
y el exterior tiene una nota de color con los insertos
fluo, éptimos para la visibilidad.

@ PLUS: Certificado segUn la normativa europea
EN 13594:2015 de nivel 1.

Chaque saison est bonne pour ceux qui sont bien
équipés : méme dans les climats les plus froids, le
touriste motocycliste peut compter sur un gant
d'hiver de haute qualité doté de la technologie
warm and dry (chaud et sec), enrichi d'un mélange
de matériaux spécifiques pour différentes
fonctions. Fabriqué en cuir de vachette souple,
TERRAL est doté d'une doublure thermique en
polaire et éponge, pour allier chaleur et confort, et
d'une membrane imperméable & haute étanchéité
pour vous protéger les jours de pluie. Les détails
sont fondamentaux dans ce gant : la fermeture

& manchon avec une sangle de serrage facilite
I'ajustement, I'élastique transversal maintient un
ajustement confortable sur les phalanges méme
sous tension et I'extérieur est agrémenté d'inserts
fluorescents, excellents pour la visibilité.

@ PLUS: Certifié selon la norme européenne EN
13594: 2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 55% piel, 20% tejido elastico, 10%
softshell, 10% nylon, 5% microfibra

Forro: 100% poliéster

Extérieure:55% cuir, 20% tissu élastique, 10%
softshell, 10% nylon polyamide, 5% microfibre
Doublure:100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

5 3, @ @ € COLORES « COULEURS

' HGW219

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

o @

EN 13594:2015

HiPORA
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El hielo que lo cubre todo, el viento helado que
refresca la piel: un invierno rigido pone a prueba a
cualquiera, menos al mototurista preparado.
STOCCOLMA es un guante largo ideal para las
estaciones mds frias, que mantiene las manos
calientes y secas gracias a la membrana interior
impermeable y cortaviento. El disefo deportivo
estd resaltado por insertos fluorescentes y
reflactantes, Utiles para conducir por la noche, y
con detalles que aumentan la seguridad, como las
protecciones en los nudillos y la palma reforzada
con piel Clarino.

@ PLUS: inserto limpia visera en el indice izquierdo.
Certificado segun la normativa CE EN 13594:2015
de nivel 1.

La glace qui recouvre tout, le vent glacial qui
frappe la peau : un hiver rigoureux peut mettre
n'importe qui a I'épreuve, a I'exception du motard
préparé. STOCCOLMA est un gant long idéal
pour les saisons les plus froides, qui maintient les
mains au chaud et au sec grace a la membrane
intérieure imperméable et coupe-vent. Le design
sportif est souligné par des inserts fluorescents
et réfléchissants, utiles pour la conduite de nuit,
et est enrichi de composants qui augmentent

la sécurité, tels que les protections sur les
articulations et sur la paume, renforcé en cuir
Clarino. ® PLUS: |'insert de nettoyage de visiére
sur |'index gauche.

Certifié selon la norme EN 13594: 2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 40% nylon, 35% piel, 25% clarino
Forro: 100% poliéster

Extérieure: 40% nylon, 35% cuir, 25% clarino
Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

' HGW206

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
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EN 13594:2015
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47,90 €

ORION garantiza la méxima proteccién contra el frio
invernal y se convierte cada dia en una parte de ti.
ORION es un guante técnico de aspecto deportivoy
con alma tenaz que protege tus manos del frioy de

la intemperie. El guante es versdtil y adecuado para
cualquier contexto en el que desees calzarlo, ya sean
desplazamientos de fin de semana o viajes mds largos
y aventurosos, o a velocidad constante en carreteras
rectas sin fin. El hielo y la lluvia se encontrardn el paso
cortado por la membrana impermeable, por el cierre
ajustable autoadherente para cefir la mufieca y por

el cdmodo puno integrado de punto de poliéster. El
particular eldstico transversal garantiza el maximo
confort de las falanges, incluso tensadas, y da un
toque deportivo al conjunto. ® PLUS: compatibilidad
con pantalla tdctil del indice, fuelles eldsticos, insertos
reflectantes, pufios de punto de poliéster para calzar
mejor el guante. Guante certificado segin la normativa
europea EN 13594:2015 y clasificado de nivel 1.

ORION garantissent une protection maximale contre

le froid et deviennent une partie de vous et de votre
quotidien. Il s'agit de gants techniques & la coupe
sportive et a |'esprit tenace, qui protégent vos mains du
froid et des intempéries. Ces gants sont polyvalents et
s'adaptent & toutes les situations, des déplacements
du week-end aux voyages plus longs et aventureux, a
vitesse constante sur des lignes droites sans fin.La pluie
et le gel sont bloqués par la membrane imperméable et
par la fermeture a scratch réglable sur le poignet, ainsi
que par la manchette intégrée confortable en maille de
polyester. L'élastique transversal particulier garantit
quant & lui un confort maximal au niveau des phalanges,
y compris sous tension, et donne une allure sportive. ®
PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles sur I'index,
soufflets élastiques, inserts en reflex, poignet en maille
de polyester pour un gjustement parfait. Gants certifiés
selon la réglementation européenne EN 13594:2015 et
classés de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 40% Microfibra, 45% Nylon, 15% Soft
shell

Forro: 100% poliéster

Extérieur: 40% Microfibre, 45% Nylon
Polyamide, 15% Soft shell

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGW221MB ‘ HGW221MG

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

e
O?O

EN 13594:2015

HPORA

@

2022



ORION LADY




47,90 €

ORION LADY es el guante perfecto para afrontar el
invierno y los viajes mds largos en condiciones extremas,
sin renunciar nunca a la comodidad.

La membrana impermeable y el pufio con cierre
autoadherente se convierten en los mejores aliados

para tu bienestar cuando vas en moto, junto con una
vestibilidad disefiada para la anatomia de la mano
femenina. Deportivo pero elegante gracias a su delicado
color, ORION LADY es un guante técnico que garantiza
la libertad de movimiento gracias al eldstico transversal
en las falanges, incluso tensadas.La esencia reside en
cada detalle. Y si ese detalle es la conexidn entre tu moto
y t0, no hay nada mds que anadir.

@ PLUS: compatibilidad con pantalla téctil del indice,
fuelles eldsticos, insertos reflectantes, puios de punto de
poliéster para calzar mejor el guante. Guante certificado
segUn la normativa europea EN 13594:2015 y clasificado
de nivel 1.

Les gants ORION LADY sont parfaits pour affronter
I'hiver et les longs voyages dans des conditions extrémes,
sans renoncer au confort.

La membrane imperméable et la fermeture a scratch
réglable sur le poignet deviennent les meilleures alliées de
votre bien-étre en selle, avec une coupe « lady » congue
pour I'anatomie des mains féminines.Sportifs mais chic
grdce aux coloris spéciaux, les gants techniques ORION
LADY garantissent une grande liberté de mouvement
grace a |'élastique transversal sur les phalanges, y
compiris sous tension.L'essentiel se trouve dans chaque
détail. Et quand le détail est aussi le lien entre vous et
votre moto, la suite appartient a |'Histoire.

® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles sur I'index,
soufflets élastiques, inserts en reflex, poignet en maille
de polyester pour un agjustement parfait. Gants certifiés
selon la réglementation européenne EN 13594:2015

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 40% Microfibra, 45% Nylon, 15% Soft
shell

Forro: 100% poliéster

Extérieur: 40% Microfiber, 45% Nylon, 15%
Soft shell

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL-XXL
COLORES ¢« COULEURS
B scvooirs P vowooirp

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
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O?O

EN 13594:2015
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LEVANTE




64,00 €

PAG. 47

LEVANTE te llevan directamente al clima que necesitas:
su combinacién de piel e inserciones de tejido calado de
malla 3D con forro interior transpirable mantiene las
manos secas y te hace sentir Unicamente el confort de
vigjar en vacaciones.El viento cdlido acaricia los dedos

y el agarre es muy estable gracias al refuerzo de piel

en la palma, mientras que la correa antideslizamiento
permite ajustarlo con firmeza a la mano. No son solo
unos guantes cémodos; también tienen en cuenta tu
seguridad: los guantes LEVANTE ofrecen una proteccién
rigida de poliuretano en los nudillos y una insercién
protectora en EVA en la parte externa de la palma, que
le da un aspecto mads deportivo.El sol brillando en el
cielo, el sonido del oleaje y la cdlida brisa te acompafan
a donde tU quieres ir: una carretera despejada hacia

el mar. ® PLUS: compatibilidad con pantalla tactil

en el dedo indice; guantes certificados conforme a la
normativa europea EN 13594:2015 de nivel 1

LEVANTE vous emmeénent directement dans le climat
adapté : leur mélange de cuir et d'éléments en tissu
perforé 3D mesh, avec doublure intérieure respirante,
garde vos mains aux secs et vous fait sentir uniquement
le confort des voyages en vacances.La brise tiéde
caresse les doigts et I'adhérence est assurée avec le
renfort en cuir sur la paume. L'ajustement est parfait
grdce a la sangle de maintien. Ces gants ne sont pas
seulement confortables, ils garantissent également
votre sécurité : le modéle LEVANTE offre une protection
rigide en polyuréthane sur les articulations et un insert
de protection en EVA sur 'extérieur de la paume, qui
ajoute une touche sportive.Le soleil haut dans le ciel, le
son des vagues et la brise chaude vous accompagnent
|& oU vous le désirez, une route dégagée qui conduit a

la mer. ® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles
sur l'index, gants certifiés selon la réglementation
européenne EN 13594:2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel 10% mesh 10% amara 5%
terciopelo 5% soft shell

Forro: 100% poliester

Exterieure: 40% Microfiber Synthetic, 45%
Nylon Polyamide, 15% Soft shell

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL
COLORES ¢« COULEURS
B osiioms V csiiomy

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
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O%O

EN 13594:2015
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ABREGO




A

€ 59,90

‘"

Un guante corto que ocupa poco sitio, ABREGO

es ideal para los vigjes estivales de tipo semi-
deportivo.

El tejido técnico, la piel suave de vacuno y los
insertos en Clarino aseguran comodidad y
seguridad, las protecciones rigidas en nudillos y los
refuerzos en EVA recubiertos con microfibra en las
falanges, garantizan la mdxima protecciéon cuando
la conduccién es mds deportiva.

Este guante de corte atrevido sabrd hacerse
apreciar en tus itinerarios preferidos durante el
buen tiempo.

@ PLUS: pufio con cierre fécil. Certificado segin la
normativa CE EN 13594:20715 nivel 1.

ABREGO est un gant court et peu encombrant,
parfait pour les voyages estivaux a caractére semi-
sportif.

Le tissu technique, le cuir de veau souple et

les empiecements Clarino assurent confort et
sécurité, les protections rigides sur les articulations
et les renforts en EVA recouverts de microfibre

sur les phalanges garantissent une protection
maximale lorsque la conduite devient plus sportive.
Ce gant a la ligne battante sera apprécié lors de
vos itinéraires préférés durant la belle saison.

® PLUS: poignet avec fermeture & scratch.
Certifié conforme & la norme CE EN 13594: 2015
niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel, 10% microfibra, 10%
tejido elastico, 5% poliéster, 10% nylon
Forro: 100% poliéster

Extérieure: 80% cuir, 10% microfiber, 5%
tissu élastique, 5% polyester, 10% Nylon
Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES » COULEURS

' HGS111MY . HGS111MR
. HGS111MB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
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EN 13594:2015
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Sigo el camino que sale de una dimensién
metadlica, oscura y de contrastes,
enciendo la moto y me convierto en una sola
cosa con la moto que conduzco con experiencia
dejando volar lentamente un cielo inmenso
encima de mi casco.

Siento el aire correr sin turbulencias y dejo
detras la oscuridad. Saludo con un golpe de
faros el renacer protegido con esta chaqueta, me
cierro un poco la cremallera y me pierdo en mis
pensamientos. La oscuridad que ha dejado de ser

cémplice, desaparece.

Je suis la route qui sort d'une dimension
métallique, sombre et pleine de contrastes, je
viens de démarrer et je ne fais qu'un avec ma

moto que je conduis avec expérience en laissant
un ciel immense voler lentement au-dessus de
mon casque. Je sens |'air circuler sans turbulence
et je quitte les ténébres. Je salue par un appel de
phares, la renaissance, protégé dans cette veste,
je ferme encore un peu la fermeture éclair et je
suis enveloppé dans mes pensées.
Les ténébres ne sont plus complices et
disparaissent.



MUSTANG LIGHT

269,90 €

PAG. 52

La punta de lanza del mundo Café Racer de Hevik

se actualiza, con Mustang Light. Mds agresiva,

suave y con soluciones renovadas: la nueva piel di
bufle tratada con anilina y de finisimo espesor hace
que sea perfecta en cualquier situacion y se ajusta
perfectamente a la mano. El look vintage de esta
prenda se resalta gracias al acabado mate. Mustang
Light mantiene el chaleco térmico extraible, pero con
una apreciable modificacion: el forro estd revestido
con suave algodén transpirable de color verde oscuro.
@ PLUS: vestibilidad regulable con eldsticos en los
costados, zonas eldsticas transpirables en el pecho y
en los oméplatos. Certificado de clase AA conforme a
la normativa armonizada EN 17092:2020.

Le fer de lance du monde Café Racer de Hevik se
met & jour, avec Mustang Light. Plus agressif, souple
et avec des solutions renouvelées : le nouveau cuir

de buffle traité a I'aniline d'une épaisseur trés fine

le rend parfait dans toutes les situations et donne
une coupe idéale. Le look vintage du vétement est
rehaussé par le fini opaque. Avec Mustang Light, on
conserve le gilet thermique amovible en apportant un
changement substantiel : la doublure est recouverte
d'un coton respirant doux de couleur vert foncé.

@ PLUS: coupe réglable avec des élastiques sur les
cotés, des zones élastiques respirantes sur la poitrine
et les omoplates. Certifié conformément a la norme
harmonisée EN 17092:2020 dans la classe AA

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 98% piel di bufle 2% poliéster
Forro: 100% algodon

Interior térmico: 100% poliéster
Exterieure: 98% peau de buffle 2% polyester
Doblure: 1080% coton

Thermal doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL-XXXXL

COLORES » COULEURS

HJIL303LMB

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

marm e

162 1621-2 LEVEL 2
OPTIONAL OPTIONAL



MUSTANG LIGHT
LADY

269,90 €

PAG. 53

A peticion del publico, Hevik lanza Mustang Light
Lady: la prenda comoda y estilosa que no puede
faltar en el ropero, dedicada a las motoristas mads
exigentes. Mustang Light Lady estd fabricada en

piel de poco espesor con acabado mate, por lo que

es adecuada para su uso en el periodo veraniego. Su
inconfundible aspecto vintage se une al nuevo chaleco
térmico extraible y al forro interno de algodén dando
lugar a una chaqueta ideal incluso en los meses mds
frios. Mustang Light Lady, la libertad con un nuevo
aspecto.

@ PLUS: vestibilidad regulable con cremallera en

los costados y botones en la cinturag, sistema de
ajuste disefiado para garantizar el maximo confort
siguiendo la silueta femenina. Certificado de clase AA
conforme a la normativa armonizada EN 17092:2020.

A la demande générale, Hevik lance Mustang Light
Lady, le blouson incontournable en termes de confort
et de style, dédié aux motardes les plus exigeantes.
Le vétement Mustang Light Lady est réalisé en cuir
avec un fini opaque de faible épaisseur, ce qui le

rend adapté pour un usage estival. L'aspect vintage
incomparable s'allie au nouveau gilet thermique
amovible et a la doublure interne en coton, ce qui
rend ce blouson idéal méme pendant les mois les plus
froids. Mustang Light Lady, la liberté sous un nouveau
jour.

® PLUS: coupe réglable avec une fermeture éclair sur
les cotés et des boutons au niveau de la taille, une
coupe étudiée pour garantir un confort maximal en
épousant les formes féminines.

Certifié conformément & la norme harmonisée EN
17092:2020 dans la classe AA.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 100% piel di bufle
Forro: 100% algodon

Interior térmico: 100% poliéster
Exterieure: 100% peau de buffle
Doblure: 108% coton

Thermal doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL-XXL

COLORES » COULEURS

HIL3B3LFB

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

marEm e

1621 1621-2 LEVEL 2
OPTIONAL OPTIONAL

HEVIK COLLECTION MAN/WOMAN 2022



AVIOR

AVIOR es el nuevo concepto de chaqueta moderna de piel despojada
de las clésicas referencias vintage, que se inspira no en el estilo, sino enla
filosofia del Café Racer de los arfios 60, eliminando lo superfluo. Nada de
costuras ni rellenos voluminosos: un look reducido a lo imprescindible y
un gjuste 6ptimo, al mds puro estilo naked. El resultado es una chaqueta
totalmente actual, que une corazén y mente en una prenda deportiva

y esencial, a usar en muchas ocasiones.Realizada en clésica piel bovina
con un particular acabado mate que la hace atrevida a la vistay suave
al tacto. Cuenta con amplias dreas de tejido eldstico en los laterales y
los brazos, disefiadas para facilitar la fluidez de los movimientos, con

un confort inigualable que te hard vivir tu pasién sin limites. El forro
térmico desmontable prolonga usarla en los dias mds frios. También
estd disponible la chaqueta AVIOR LADY, la versién femenina para
chicas. Piel sobre piel. Cuando un clésico se renueva, confirma la fuerza
de su carisma en el tiempo: el espiritu de la tradicién se mantiene en las
etiquetas internas, sefial de una pasién que evoluciona.

@ PLUS: prenda certificada de clase AA conforme a la normativa
EN17092:2020.Balsillo posterior para protector de espalda HFB
Protectory HCB Protector homologados CE (FB) 1621-2:2012 nivel 2.
Protecciones certificadas CE de Ter nivel conforme a la normativa EN
1621-1:2012 en los hombros y los codos. Dotada de gancho para unirla al
pantalén.

H,

299,00 €

AVIOR est la nouvelle conception de blouson en cuir moderne sans

les détails vintage habituels, inspiré non seulement par le style mais
également par la philosophie Café Racer des années 60. Mot d'ordre :
éliminer le superflu. Pas de coutures ni de rembourrages encombrants,
look réduit a I'essentiel et coupe optimale : pur esprit naked. Le résultat
est un blouson totalement actuel, qui unit raison et sentiments dans un
vétement sportif et essentiel, & porter le plus possible. Réalisé en peau
classique avec un fini mat particulier qui lui donne un aspect audacieux
et un toucher doux, il comporte de grandes zones de tissu élastique sur
le coté et sur les bras, congues pour accroitre la fluidité de mouvement,
avec un confort inégalable qui vous permettra de vivre votre passion sans
limites.La chaufferette thermique détachable permet de I'utiliser méme
pendant les journées les plus froides. Pour vous réchauffer davantage, la
version féminine est disponible pour votre moitié : AVIOR LADY. Le cuir
améme la peau. Quand un classique se réinvente, il confirme la force

de son charisme dans le temps : |'esprit héritage reste présent dans les
étiquettes internes, signe d'une passion qui évolue. ® PLUS: vétement
certifié conformément a la réglementation EN 17092:2020 en classe AA
Poche arriére pour protections dorsales HFB Protector et HCB Protector
homologuées CE (Fb) 1621-2:2012 niveau 2. Protections certifiées CE
selon la norme EN 1621-1:2012 de niveau 1sur les épaules et les coudes.
Emplacement prévu pour un crochet de fixation au pantalon.
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MATERIALES « MATIERES TALLA « TAILLE COLORES ¢« COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
Exterior: S .
60% piel 35% polyester 5%spandex M €

Forro: 90% polyester 10% spandex L HJIL304MB 030
. X |_ 17092:2020 1621-1LEVEL1
5 1dex XXL
XXXL marn e
ndex XXXXL

1621-2LEVEL2  1621-2LEVELZ
OPTIONAL OPTIONAL
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AVIOR LADY

Una innovadora chaqueta de piel de bifalo con un elegante
acabado mate, Unica en su especie. AVIOR LADY es bonita a
la vista y suave al tacto, una prenda de concepto moderno,
con un look minimalista y sin florituras que elogia tu
naturaleza de motorista en la carretera. Cuando te despojas
de lo superfluo puedes descubrir tu verdadera esencia: las
costuras y los rellenos se reducen al minimo para dejar
espacio al ajuste y al confort, a lo que realmente necesitas
para sentarte en el sillin y disfrutar de cada instante.Otra
gran novedad son las amplias dreas de tejido eldstico en los
laterales y los brazos, una evolucién tecnolégica fundamental,
pensada para envolver y realzar tu figura y darte la médxima
libertad de movimiento sin renunciar a la estética.Esencial y
deportiva, esta chaqueta versdtil te acompana también en
invierno gracias a su forro térmico desmontable y hace juego
con AVIOR, su versidon masculina, para expresar en pareja una
Unica pasion.

@ PLUS: Prenda certificada de clase AA conforme a la
normativa EN17092:2020.

Bolsillo posterior para protector de espalda HFB Protector

y HCB Protector homologados CE (FB) 1621-2:2012 nivel

2. Protecciones certificadas CE de 1er nivel conforme a la
normativa EN 1621-1:2012 en los hombros y los codos.

H,

299,00 €

Un blouson en cuir de buffle innovant avec un fini mat
élégant, unique en son genre. AVIOR LADY est beau a voir
et doux au toucher, un vétement de conception moderne,

au look minimaliste et sans froufrous, qui rend hommage a
votre nature de biker on the road. Quand vous vous libérez
du superflu, vous pouvez découvrir votre dme véritable : les
coutures et les rembourrages sont réduits au minimum pour
laisser place a la commodité et au confort, ce qui vous sert
vraiment pour monter sur votre selle et savourer chaque
instant. Autre nouveauté importante : les grandes zones

de tissu élastique sur le coté et sur les bras, une évolution
technologique fondamentale, congue pour envelopper

et souligner vos formes et vous donner une liberté de
mouvement incomparable, sans renoncer a |'esthétique.
Essentiel et sportif, ce blouson polyvalent vous accompagne
également en hiver gréce a la chaufferette thermique
détachable. Il est assorti a AVIOR, son équivalent masculin,
pour exprimer a deux une passion unique

® PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation
EN 17092:2020 en classe AA. Poche arriére pour protections
dorsales HFB Protector et HCB Protector homologuées CE
(Fb) 1621-2:2012 niveau 2. Protections certifiées CE selon la
norme EN 1621-1:2012 de niveau 1 sur les épaules et les coudes.
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MATERIALES « MATIERES

Exterior:

60% piel 35% polyester 5%spandex
Forro: 90% polyester 10% spandex
Extérieure:

60% peau 35% polyéster 5% spandex
Doublure:

90% polyéster 10% spandex

TALLA « TAILLE

XS
S

M

L
XL
XXL

COLORES « COULEURS

HJIL304FB

17092:2020

moEm e

N EN
1621-2LEVEL2  1621-2LEVEL:
OPTIONAL OPTIONAL

2022



HARBOUR

HARBOUR une praticidad, estilo y comodidad para
satisfacer las exigencias de cada motorista y anade algo que
los otros cargo no tienen: Dupont® Kevlar® Este material
inteligente refuerza el interior de las partes mds sensibles
y se caracteriza por la alta resistencia a las abrasiones,
durabilidad y resistencia a las altas temperaturas.

Fuerte dentro y suave fuera: el tejido exterior es de algodén
denim, que garantiza la méxima comodidad, un ajuste
perfecto y una temperatura equilibrada con cualquier
condiciéon térmica.

@ PLUS: amplios bolsillos laterales, protecciones en rodillas
homologadas y ajustables en altura.

Certificado segin la nueva normativa armonizada prEN
17092:2017 en clase AA.

H,

179,90 €

HARBOUR allie fonctionnalité, style et confort pour répondre
aux besoins de chaque motard et ajoute quelque chose

que les autres n'ont pas : Dupont® Kevlar® Ce matériau
smart renforce |'intérieur des piéces les plus sensibles et

se caractérise par une trés grande résistance a |'abrasion,

la durabilité et la résistance aux températures élevées.
Intérieur robuste et extérieur doux : le tissu extérieur est en
coton denim, ce qui vous garantit un confort maximal, un
ajustement parfait et une température équilibrée dans toutes
les conditions thermiques.

® PLUS: grandes poches latérales, protections sur les genoux
homologuées et réglables en hauteur.

Certifié selon la nouvelle norme harmonisée prEN 17092: 2017
en classe AA.
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MATERIALES « MATIERES

Exterior: 98% algodon denim, 2%
spandex

Forro: parte posterior y rodillas
60% fibras aramidicas DuPont®
Kevlar®, 40% poliéster

xtérieure: 98% denim coton, 2%
spand
Doublur et sur les
Kevlar® fibre

TALLA « TAILLE

46
48
50
52
54
56
58

COLORES « COULEURS

HPC408MG

HPC408MB

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

(q € ce
o H i i

EN
16211 LEVEL 1
17092-4:2017 16211 LEVEL1 OPTIONAL

suir v
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69,90 €
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Los amantes del mundo Café Racer tienen un
nuevo modo de expresar su gusto estético: un
guante con disefo retro 100% vintage. IRON

es el guante de verano que juega con disenos
clésicos del garage, como lineas horizontales, piel
perforada y cremallera para facilitar su colocacién.
Realizado en piel bovina tratada con aniling,

que se distingue por la alta calidad y suavidad,
IRON combina la elegancia y transpirabilidad
gracias al perforado. Los detalles aumentan la
seguridad y aseguran una éptima ergonomia en la
empunadura: refuerzo en la palma con insertos en
Clarino, acolchado en los nudillos y correa cinturén
para buena sujecion.

@ PLUS: correa para ajustar el cierre del manguito,
sistema de compatibilidad tdctil.

Certificado segin la normativa europea EN
13594:2015 de nivel 1.

Les amoureux du monde Café Racer ont une
nouvelle fagon d'exprimer leur goUt esthétique : un
gant au design 100 % vintage. IRON est le gant
d'été qui joue sur le style classique des garages,
tels que les lignes horizontales, le cuir perforé et la
fermeture a glissiére pour faciliter I'ajustement.

En cuir de vachette traité a |'aniline, qui se
distingue par sa trés grande qualité et sa douceur,
IRON combine élégance et respirabilité dans la
perforation qui favorise la transpiration. Les
détails augmentent la sécurité et garantissent une
excellente ergonomie de préhension : renforcement
sur la paume avec inserts Clarino, rembourrage sur
les articulations et sangle antidérapante.

@ PLUS: sangle de réglage de la fermeture des
manches, systéme de compatibilité tactile.

Certifié selon la norme européenne EN 13594: 2015
de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel; 10% microfibra; 10%
spandex

Forro: 100% poliéster

Extérieure: 80 % cuir ; 10 % microfibre ; 10 %
élasthanne

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGL201MBL

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
O%O

EN 13594:2015
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Las manos son la Unica parte de ti que siempre ves
cuando conduces tu moto: un recordatorio de auto-
concienciacién. IRON LADY es el guante de verano

que te hace sentir toda la suavidad de la piel bovina
tratada con aniling, para darte la calidad que merece
una reina de las dos ruedas. Perfectamente adherente
y con una éptima ergonomia de la empunadura, este
guante te asegura sensibilidad y un agarre decidido

en el manillar gracias al refuerzo en la palma con
insertos en Clarino. El disefio Unico presenta pequenos
detalles para ofrecer al pUblico femenino un mejor
ajuste y adaptabilidad a las formas de la mano. La

piel perforada tiene un doble significado, estético y
funcional, sirve para aumentar la transpiracién en toda
la mano, mientras que la seguridad estd garantizada
por las protecciones rigidas en los nudillos. ® PLUS:
correa cinturén para una buena sujecion, sistema de
compatibilidad tdctil. Certificado segun la normativa
europea EN 13594:2015 de nivel 1.

Vos mains sont la seule partie de vous que vous voyez
toujours au volant de votre moto : un rappel de la
conscience de soi. IRON LADY est le gant d'été qui
vous fait sentir toute la douceur d'une peau de vache
traitée a |'aniline, pour vous donner une quadlité digne
d'une reine des deux roues. Parfaitement adhérent et
avec une excellente ergonomie de préhension, ce gant
assure la sensibilité et une prise ferme sur les poignées
gréce au renforcement sur la paume avec les inserts
Clarino. Le design unique présente de petites astuces
pour offrir au public féminin le meilleur ajustement et
l'adaptabilité aux formes de la main. Le cuir perforé

a une double valeur, esthétique et fonctionnelle, pour
augmenter la respirabilité & chaque endroit de la main,
tandis que la sécurité est garantie par les protections
rigides sur les articulations. ® PLUS: anti-slip strap,
touch compatibility system. Certified according to
European standard EN 13594:20715 level 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel; 10% microfibra; 10%
spandex

Forro: 100% poliéster

Extérieure: 80 % cuir ; 10 % microfibre ; 10 %
élasthanne

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL

64,90 € COLORES « COULEURS

. HGL2B1FBL

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
O%O

EN 13594:2015
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SAPHIR




59,00 €

La elegancia del negro es una declaracién de estilo
que se une a las lineas minimalistas de SAPHIR, un
guante de tipo naked. Los SAPHIR, inspirados en
una nueva idea de cardcter contempordneo, son
unos guantes de piel parcialmente perforados con
forro interior transpirable e inserciones eldsticas

en las falanges para sentir un mayor confort al
conducir. El aspecto esencial de estos guantes, en
perfecta sinergia perfecta con el espiritu Café Racer
mds auténtico, es deportivo con rasgos técnicos.
Agarre firme con refuerzo en Clarino en la palma y
protecciones en EVA en los nudillos.

Clase, calidad y confort: todo estd literalmente en
tus manos.

@ PLUS: compatibilidad con pantalla tdactil, guantes
certificados conforme a la normativa europea EN
13594:2015 de nivel 1.

L'élégance du noir est une inspiration de style qui

se marie aux lignes minimalistes de SAPHIR, des
gants au look essentiel. Avec son nouveau concept &
I'allure contemporaine, SAPHIR est un gant en cuir
partiellement perforé avec une doublure intérieure
respirante et des inserts élastiques sur les phalanges
pour un confort de conduite accru. Le look essentiel
de ces gants, en synergie parfaite avec I'esprit Café
Racer le plus authentique, est sportif et technique

a la fois. Prise ferme avec renfort en Clarino sur la
paume, protection en EVA sur les articulations.
Classe, qualité, confort : tout est littéralement entre
VOs mains.

® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles, gants
certifiés selon la réglementation européenne EN
13594:2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel, 10% amara, 10% taslan
elastico

Forro: 100% poliéster

Exterieure: 80% peau, 10% amara, 10% taslan
elastique

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGL202MB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

@

EN 13594:2015

2022



SAPHIR LADY
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59,00 €

La elegancia se viste de mujer. Y la moto, también. SAPHIR
LADY da un nuevo impulso a la feminidad en dos ruedas
gracias a sus lineas decididas y a la pureza de su look total
black. Los guantes son de piel parcialmente perforada para
mantener la estéticay la frescura. El confort aumenta ain
mds gracias al forro interior transpirable y a las inserciones
eldsticas, que permiten una conduccién totalmente
cémoda. El ajuste exclusivo para mujer, los convierten en un
accesorio agradable de utilizar.

La garray el look estdn asegurados: las protecciones en
EVA en los nudillos y el refuerzo en la palma en Clarino estdn
listos para defender tus manos como el bien mds precioso.
Sujeta el manillary percibe las vibraciones: la conexion entre
tu motoy tU se hace redlidad gracias a los guantes SAPHIR
LADY.

@ PLUS: compatibilidad con pantalla tdctil en el dedo indice;
guantes certificados conforme a la normativa europea EN
13594:2015 de nivel 1.

La classe est féminine. Tout comme la moto. SAPHIR LADY
donne un nouvel élan & la féminité sur deux roues grdce a
ses lignes décidées et a la pureté du total black. Les gants
en cuir sont partiellement perforés pour garantir style et
fraicheur.

La doublure intérieure respirante et les inserts élastiques
apportent encore plus de bien-étre, pour un confort de
conduite optimal. La coupe femme spéciale est congue pour
envelopper les mains et en fait un accessoire agréable a
porter.

Audace et look sont garantis : la protection en EVA sur les
articulations et le renfort sur la paume en Clarino sont préts
a défendre vos mains comme un bien précieux. Prenez le
guidon en main, sentez les vibrations : la connexion entre la
moto et vous passe par SAPHIR LADY.

® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles sur I'index,
gants certifiés selon la réglementation européenne EN
13594:2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 80% piel, 10% amara, 10% taslan
elastico

Forro: 100% poliestere

Extérieure: 80% peau, 10% amara, 10% taslan
elastique

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL

COLORES « COULEURS

. HGL202FB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

@

EN 13594:2015

2022






K URBAN MOTORCYCLE

Conduzco en el vacio de grandes espacios
Cogque emergendesdejel asfalto, uno-encima del
que ©tro yssientoique el tiempo se va parando. Es
otro independenciayala vez, fuerte uniéncon la
inc carretera, veo las latitudes que se siguen unas
carrc@dotras sobreponiéndose en los instrumentos,
a ocentre-elindicadordelmnivel de soledad, un renacer
ehtremedide-en,numero derevoluciones y unanueva
mecargardeenergiadnterior: Buenas vibraciones me
"__C'.}g@mlven enun espacio-esencial que creceen la
envUelven inmensidad de ladinspiracion.

Je roule dans le vide de grands espaces qui
émergent de l'asphalte, les uns sur les autres, et je
sens sur moi le temps qui a tendance a ralentir.
C'est a la fois une indépendance et un lien
fort avecla route, je vois les latitudes qui
se poursuivent en se chevauchant dans les
instruments, entre l'indicateur de niveau de
T E— solitude, les réveils mesurés en nombre de tours et

un nouvel apport d'énergie intérieure. De bonnes
vibrations m'enveloppent dans un espace essentiel
qui croit dans une immensité d'inspiration.



ASTEROPE

Moverse con soltura por las incégnitas de la rutina diaria, esquivar el
trdéfico con la agilidad de un experto: el rider urbano necesita un aliado
vdlido para la vida cotidiana.

La chaqueta ASTEROPE es perfecta para el conductor de scooter
que desea enfrentarse a la jungla urbana en cualquier condicién,
gracias al revestimiento interno impermeable fijo y al forro térmico
desmontable. La vestibilidad inteligente con tejido de efecto peach
touch y el aspecto vintage del forro de algodén hacen de ASTEROPE
la prenda perfecta para disfrutar del entorno urbano, porque
garantiza el indispensable aspecto técnico de la vida sobre dos ruedas
sin renunciar a un estilo informal.

®PLUS: prenda certificada de clase A conforme a la normativa
EN17092:2020. Bolsillo posterior para protector de espalda HFB
Protector y HCB Protector homologados CE

(FB) 1621-2:2012 nivel 2, ajustes regulables en la cintura, cuatro bolsillos
externos mds uno de tipo napoledn y también uno interno en el forro.
Protecciones certificadas CE de 1er nivel conforme a la norma EN
1621-1:2012 en los hombros y los codos.

H,

189,90 €

Se déplacer avec désinvolture dans les imprévus du quotidien, se
faufiler dans la circulation avec I'agilité d'un expert : le motard urbain a
besoin d'un allié pour affronter la vie de tous les jours.

La veste ASTEROPE est parfaite pour les motards qui veulent
affronter la jungle urbaine dans toutes les conditions, grdce au
revétement intérieur imperméable fixe et a la doublure thermique
amovible. La coupe intelligente avec tissu a I'effet « peau de péche

» et le look vintage de la doublure en coton font d'ASTEROPE le
vétement idéal pour vivre la ville, car il garantit I'approche technique
indispensable dans la vie sur deux roues sans renoncer a un look
décontracté.

®PLUS: ivétement certifié conformément & la réglementation EN
17092:2020 en classe A. Poche arriére pour protections dorsales HFB
Protector et HCB Protector homologuées CE

(Fb) 1621-2:2012 niveau 2, réglages au niveau de la taille, quatre poches
extérieures plus une poche « Napoléon » et une poche intérieure sur la
chaufferette. Protections certifiées CE selon la norme EN 1621-1:2012
de niveau 1sur les genoux et les coudes.
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MATERIALES « MATIERES TALLA « TAILLE COLORES » COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

Exterior:100% poliéster S . @ »

Forro: 100% poliéster M O?O %
Interior térmico: 100% L HIW306MB 170932020 e

poliéster XL e C

Extérieure: 100% polyester XXL . @ s s ars e
Doblure: 100% polyester XXXL - GHONAL:  BeroNAL

Thermal Doblure: 100% XXXXL HIW306MG

polyester
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POLARIS

POLARIS es la chaqueta que te guiard en el firmamento de las

calles de la ciudad; una prenda comoda, de estilo deportivo y
contemporaneo, perfecta para las personas que estdn siempre en
movimiento. Es ideal tanto para la scooter como para uso diario. Estd
hecha de softshell, un préctico tejido que combina caracteristicas
térmicas e impermeables para que seas libre de explorar todos los
rincones de la ciudad, con un look siempre impecable en cada situacion
y durante cambios repentinos del tiempo. La capucha es desmontable
y ajustable y los pufios de red de poliéster te protegen del aire frio.

Los bolsillos externos son amplios e impermeables, para mantener
siempre tus objetos a salvo.

@ PLUS: prenda certificada de clase A conforme a la normativa
EN17092:2020. Bolsillo posterior para protector de espalda HFB
Protector y HCB Protector homologados CE (FB) 1621-2:2012 nivel 2.
Protecciones certificadas CE de Ter nivel conforme a la normativa EN
1621-1:2012 en los hombros y los codos.

POLARIS est un blouson qui vous guidera dans le firmament des
rues de la ville ; un vétement confortable, a la coupe sportive et
moderne, parfait pour ceux qui sont toujours en mouvement. Idéal
aussi bien pour le scooter que comme blouson & porter tous les

jours, POLARIS est réalisé en softshell, un tissu pratique qui combine
des caractéristiques thermiques et water repellent pour vous offrir

la liberté d'explorer chaque recoin de la ville, avec un look toujours
impeccable dans toutes les situations et en cas de changement de
temps soudain. La capuche est amovible et réglable, les manchettes
en maille de polyester vous protégent de |'air frais. Les poches externes
sont de grande taille et imperméables, pour conserver vos objets en
toute sécurité.

@ PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation EN
17092:2020 en classe A. Poche arriére pour protections dorsales HFB
Protector et HCB Protector homologuées CE (Fb) 1621-2:2012 niveau
2. Protections certifiées CE selon la norme EN 1621-1:2012 de niveau 1

sur les épaules et les coudes.
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MATERIALES « MATIERES

Exterior:100% poliester
Forro: 100% poliester
Extérieure

Doblure

TALLA - TAILLE

S

M

L

XL
XXL
XXXL
XXXXL

169,00 €

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
y o
3,
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e
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VEGA

/‘1

Briosa, ligera, versdtil, luminosa: VEGA es la nueva chaqueta
con un estilo fresco dedicada a tu tiempo libre, una prenda
joven y moderna para escapar de la rutina de todos los dias,
seguir las luces de la ciudad y resplandecer en la noche.
Realizada totalmente en poliéster, VEGA es ligera e ideal para
la media temporada, gracias a un forro térmico desmontable
que amplia su uso a dos largos periodos del ano.

La vestibilidad es personalizable al maximo gracias a los
numerosos puntos de regulacién: en la cintura, en las mufiecas
y en los brazos, mediante botones a presién. Una chaqueta
que sentirds totalmente "tuya", una compafera inseparable
para tus jornadas.

@ PLUS: prenda certificada de clase A conforme a la
normativa EN17092:2020.

Bolsillo posterior para protector de espalda HFB Protector

y HCB Protector homologados CE (FB) 1621-2:2012 nivel 2.
Protecciones certificadas CE de 1er nivel conforme a la norma
EN 1621- 1:2012 en los hombros y los codos. Posibilidad de unir
al pantalén.

H,

\

eyl
I| I lr
|

-

159,00 €

Dynamique, légere, polyvalente, lumineuse : VEGA est la
nouvelle veste au look frais pour votre temps libre, une piéce
jeune et moderne pour sortir de la routine quotidienne, suivre
les lumiéres de la ville et resplendir dans la nuit.

Entiérement réalisée en polyester, VEGA est légére et

idéale pour la demi-saison, grdce a la doublure thermique
détachable qui permet de |'utiliser pendant une grande partie
de I'année.

La coupe est personnalisable au maximum gréce aux
nombreux points de réglage : sur la taille, les poignets et les
bras, avec des boutons-pression. Une veste sur mesure pour
Vvous, une compagne inséparable pour vos journées.

® PLUS: vétement certifié conformément & la réglementation
EN 17092:2020 en classe A.

Poche arriere pour protections dorsales HFB Protector et
HCB Protector homologuées CE (Fb) 1621-2:2012 niveau 2.
Protections certifiées CE selon la norme EN 1621-1:2012 de
niveau 1 sur les genoux et les coudes. Endroit prévu pour
I'accrocher au pantalon.



Exterior:100% poliester
100% poliester

100/ polyester
100% polyester
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SCIROCCO LIGHT

Cuando el calor y la humedad se vuelven un problema, es
mejor adaptarse que intentar combatirlos. SCIROCCO LIGHT
es la chaqueta ligera de uso urbano o deportivo para afrontar
lo mejor posible el calor, una prenda que lleva el nombre del
viento caliente de sureste cargado de polvo y tormenta.
Realizada totalmente en poliéster, SCIROCCO LIGHT te
ayuda a mantener la piel seca gracias a los detalles en malla,
muy ventilados. Gracias a la capa impermeable y antiviento,
que se puede desenfundar, permite bloquear el flujo de aire.
@ PLUS: Insercién reflectante, predisposiciéon para enganchar
el pantalén, cuello terminado en neopreno con cierre de
botén. Certificado segUn la normativa armonizada EN
17092:2020 en clase A.

114,00 €

Lorsque la chaleur et I'humidité deviennent un probleme,

il est parfois plus sage de s'y adapter plutét que d'essayer

de les contrer. SCIROCCO LIGHT est la veste légeére utilisée
en milieu urbain ou sportif pour mieux faire face a la saison
chaude, un vétement qui porte le nom du vent chaud du sud-
est, plein de poussiére et de tempéte. Fabriquée entiérement
en polyester, SCIROCCO LIGHT vous aide a garder votre peau
au sec grdce a ses zones en hard mesh, largement ventilées.
La membrane imperméable et coupe-vent, amovible, permet
de bloquer les courants d'air.

@ PLUS: insert en reflex, prédisposition pour attache d'un
pantalon, col fini en néopréne avec fermeture bouton. Certifié
selon la normes harmonisée EN 17092:2020 en classe A.
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MATERIALES « MATIERES

Exterior: 100% poliéster
Forro: 100% poliéster
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SCIROCCO LIGHT LADY

Ligera y fresca para sentir solo la energia del viento de verano:
SCIROCCO LIGHT LADY es la chaqueta de poliéster que
deviene un precioso aliado en los dias de bochorno. Quédate con
lo mejor de tus experiencias y deja que se vaya todo lo demds:

la humedad desaparece con el flujo de aire gracias a los detalles
en malla, todo lo que no sirve desaparece y el tejido se ajusta a
las formas femeninas. Se puede llevar en la ciudad o para uso
deportivo, la sensaciéon sobre la piel serd siempre agradable.

La membrana impermeable y cortaviento es desmontable, y
permite bloquear el flujo de aire. ® PLUS: Insercién reflectante,
predisposicidon para enganchar el pantalén, cuello terminado en
neopreno con cierre de botén. Certificado segUn la normativa
armonizada EN 17092:2020 en clase A.
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Légere et fraiche pour ne ressentir que I'énergie du vent d'été:
SCIROCCO LIGHT LADY est la veste en polyester qui devient
un allié précieux lors des journées les plus étouffantes. Ne
retenez que le meilleur de vos expériences et laissez tomber le
reste : |'humidité disparait avec le flux d'air gréce aux zones en
hard mesh, chaque espace inutile disparait et le tissu s'adapte
a vos formes avec un ajustement congu pour le public féminin.
A porter en ville ou & des fins sportives, la sensation sur la peau
sera toujours agréable. La membrane imperméable et coupe-
vent, amovible, permet de bloquer les courants d'air. ® PLUS:
insert en reflex, prédisposition pour attache d'un pantalon,

col fini en néopréne avec fermeture bouton. Certifié selon la
normes harmonisée EN 17092:2020 en classe A.




114,00 €

MATERIALES « MATIERES TALLA « TAILLE COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
Exterior:100% poliester XS '

Forro: 100% poliester S “%

Extérieure: 100% polyester M HJS310LFY ofo

EN
p 17092:2020
Doblure 100% polyester L 1621-1LEVEL 1

X A

XL HIS310LFG L)

HJIS310LFB ——
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MEMPHIS

141,00 €

Un hibrido entre una prenda diaria y una prenda de
moto, MEMPHIS es el pantalén vaquero de suave
algodén eldstico, que caracterizado por un ajuste
regular y lavado indigo wash, para llevar siempre.
Mantiene tu estilo sin renunciar a la seguridad:
gracias a los refuerzos internos en DuPont™
Kevlar® que ofrecen resistencia a las abrasiones en
las zonas mds expuestas.

Una vez terminado el recorrido puedes quitar
facilmente las protecciones de las rodillas
mediante la cremallera, o regularlas en altura
hasta 10 cm con el cierre fécil interior.

@ PLUS: Certificado segun la normativa
armonizada FprEN 17092:2018 en clase A.

Le bon compromis entre un vétement quotidien

et un vétement de moto : MEMPHIS est le jean en
coton doux élasticisé, caractérisé par une coupe
classique et un lavage indigo wash, que vous
pouvez porter dans n'importe quel contexte.
Gardez votre style sans sacrifier la sécurité :

grdce aux renforts internes en DuPont ™ Kevlar®,
vous pouvez compter sur une résistance élevée a
I'abrasion dans les zones les plus exposées.

Une fois le voyage terminé, vous pouvez facilement
retirer les protége-genoux par zip ou les ajuster sur
une hauteur de 10 cm a l'aide du scratch interne.

@ PLUS: Certifié selon la normes harmonisée
FprEN 17092:2018 en classe A.

MATERIALES « MATIERES

Tejido: 90% algoddon denim 11.30 once, 8%
poliéster , 2% spandex

Interior reforzado: 220 GSM 60% Dupont™
Kevlar® fibras aramidicas, 40% polyester
Extérieure: 90% denim coton 11.30 once, 8%
polyester, 2% spandex

Interieur renforce: 220 GSM 60% Dupont™
Kevlar® fibre aramide, 40% polyester

TALLA « TAILLE 46-48-50-52-54-56-58

COLORES « COULEURS

HPS416M

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

cgao ceg@ @ Ce ﬁ

FprEN EN 1621 IE.EVEI.I
17092-4:2018 16211 LEVEL 2 OPTIONAL
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MEMPHIS LADY

141,00 €

Puedes usarlo todos los dias, incluso cuando no
vas en moto y quieres expresar tu espiritu motero:
el pantalén vaquero MEMPHIS LADY envuelve tus
formas y te deja libertad de movimiento, gracias al
suave algodén eldstico con efecto indigo wash.

Las rodillas y la parte de atrds estdn protegidas
con los insertos internos en DuPont™ Kevlar® un
material con resultados sorprendentes que te
invita a salir: alta resistencia a las abrasiones,
resistencia al calor y lavable facilmente.

Terminada la aventura por la carretera podrds
seguir caminando cémodamente: puedes colocar

o quitar las protecciones de las rodillas sin
problemas desde el exterior mediante la cremallera
y regularlas en altura hasta 10 cm con el cierre fdcil
interior. ® PLUS: Certificado segin la normativa
armonizada FprEN 17092:2018 en clase A.

Vous pouvez |'utiliser tous les jours, méme lorsque
vous descendez de votre moto et souhaitez
exprimer votre esprit de motard : le jean MEMPHIS
LADY enveloppe vos formes et vous laisse une
liberté de mouvement totale, gréce au doux coton
extensible avec effet indigo wash.

Les genoux et les fesses sont protégés par des
inserts internes en DuPont ™ Kevlar® un matériau
aux performances surprenantes qui donne envie
de partir ; trés grande résistance a 'abrasion,
résistance a la chaleur et lavage facile.

Aprés |'aventure sur la route, vous pouvez
continuer a pied totalement détendu : vous pouvez
facilement insérer ou retirer les protections des
genoux de |'extérieur par fermeture a glissiére et
les ajuster sur une hauteur de 10 cm & I'aide du
scratch interne. ® PLUS: Certifié selon la normes
harmonisée FprEN 17092:2018 en classe A.

MATERIALES « MATIERES

Tejido: 90% algoddon denim 11.30 once, 8%
poliéster , 2% spandex

Interior reforzado: 220 GSM 60% Dupont™
Kevlar® fibras aramidicas, 40% polyester
Extérieure: 90% denim coton 11.30 once, 8%
polyester, 2% spandex

Interieur renforce: 220 GSM 60% Dupont™
Kevlar® fibre aramide, 40% polyester

TALLA « TAILLE 40-42-44-46-48-50

COLORES « COULEURS

HPS410F

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

cgao (eg@ \éi Ce ﬁ%

FprEN EN 16211 LEVEL1
17092-4:2018 1621-1LEVEL 2 OPTIONAL

marm e






TUCSON

84,00 €

El vaquero TUCSON estd pensado para el hombre
que no quiere renunciar al estilo ni a la comodidad.
Su corte recto y ajustado de cintura alta es

un modelo icénico y atemporal que combina
perfectamente con el cldsico lavado a la piedra.
Estd dotado de protecciones homologadas CE
conforme a la norma EN 1621-1:2012 de primer
nivel en las rodillas, ajustables en altura y extraibles
desde dentro mediante tiras, y es compatible con
protecciones para las caderas.

@ PLUS: Certificado segun la normativa
armonizada EN 17092:2020 en clase A.

MATERIALES « MATIERES

Tejido:

75% cotone denim 12.75 once, 13%
poliestere, 10% nylon, 2% lycra
Interior reforzado:

220 GSM 60% Dupont™ Kevlar® aramid
fibres, 40% polyester

Extérieure

Intérieur renforce

TALLA « TAILLE 46-48-50-52-54-56-58

COLORES « COULEURS

HPS411M

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

43 % (d3 Ce ﬁ

of o kS
EN 16211 LEVEL1

17092:2020 1621-1LEVEL1 OPTIONAL
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TUCSON LADY

84,00 €

El TUCSON LADY ha sido disefiado para las
motoristas que aman los cortes de inspiracion
vintage con una versdtil pernera recta. Un cldsico que
se renueva en la versiéon de cinco bolsillos y lavado a
la piedra.

Estd dotado de protecciones homologadas CE
conforme a la norma EN 1621-1:2012 de primer
nivel en las rodillas, ajustables en altura y extraibles
desde dentro mediante tiras, y es compatible con
protecciones para las caderas.

@ PLUS: Certificado segun la normativa
armonizada EN 17092:2020 en clase A.

MATERIALES « MATIERES

Tejido:

75% cotone denim 12.75 once, 13%
poliestere, 10% nylon, 2% lycra
Interior reforzado:

220 GSM 60% Dupont™ Kevlar® aramid
fibres, 40% polyester

Extérieure

Intérieur renforce

TALLA « TAILLE 46-48-50-52-54-56-58

COLORES « COULEURS

HPS411F

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

(3 ce (d3 ﬁ
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49,90 €

El guante SIRIO es ideal para quienes conducen
también en invierno, tanto en ciudad como en dmbito
extraurbano. Homologado conforme a la normativa
CE EN 13594:2015 nivel 1. La palma del guante estd
revestida con piel de cabra mientras que en el dorso
se encuentra un cobmodo y cdlido softshell; posee una
proteccién rigida de policarbonato en los nudillos y
refuerzos blandos que permiten el movimiento de las
articulaciones de los dedos.

@ PLUS: Certificado segUn la normativa europea
EN 13594:2015 de nivel 1.

Les gants SIRIO sont recommandés a tous ceux
qui conduisent aussi en hiver, a la ville comme a la
campagne. lls sont homologués conformément

a la norme CE EN 13594:2015 niveau 1. La paume
est recouverte de peau de chévre tandis que le dos
inclut un tissu softshell chaud et confortable ; il y
a une protection rigide en polycarbonate sur les
articulations et des renforts souples au niveau des
jointures des doigts.

@ PLUS: Certifié selon la norme européenne EN
13594: 2015 niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 60% piel, 30% poliester,
10% nylon

Forro: 100% poliester

Extérieure: 60% peau, 30%
polyester, 10% nylon

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES ¢« COULEURS

. HGW222MB

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

EN 13594:2015

2022



OBERALP




€ 35,00

Para la comodidad en scooter durante el
invierno, OBERALP es el guante largo que une
altas prestaciones y disefio minimal. El interior
térmico con forro polar tiene un éptimo grosor
para afrontar los dias mds frios, y la membrana
impermeable protege de la lluvia.

@ PLUS: Certificado segin la normativa europea
EN 13594:2015 de nivel 1.

Pour le confort en scooter pendant I'hiver,
OBERALP est le gant long qui allie hautes
performances et design minimaliste. L'intérieur
thermique en polaire a une épaisseur optimale
pour faire face aux jours les plus froids et, les jours
de pluie, vous pouvez compter sur la membrane
imperméable.

® PLUS: Certifié selon la norme européenne EN
13594: 2015 niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 40% microfibra, 50%
tejido elastico , 10% piel
Forro: 100% poliéster
Extérieure: 40% microfiber, 50%
tissu élastique, 10% cuir
Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES ¢« COULEURS

‘ HGW218MG . HGW218MB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

EN 13594:2015

HPORA
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€ 29,00

PAG. 91

El guante largo GRIMSEL tiene todo lo que te sirve
para los trayectos cortos invernales en scooter:

el interior térmico y la membrana impermeable
te protegen del frio y de la intemperie, de esta
manera puedes desplazarte comodamente
independientemente del tiempo, la correa
brazalete lo mantiene a las manos para fluidez de
los movimientos.

El guante tiene un corte decidido, con logotipos
reflectantes que avivan los mefiques.

@ PLUS: Certificado segin la normativa europea
EN 13594:2015 de nivel 1.

Le gant long GRIMSEL a tout ce dont vous avez
besoin pour les petites randonnées hivernales en
scooter : |'intérieur thermique et la membrane
imperméable vous protégent du froid et des
intempéries. Vous pouvez ainsi vous déplacer
confortablement par tous les temps, tandis que
la sangle de serrage le maintient fermement en
place sur les mains pour vous donner la fluidité de
mouvement.

Le gant a une ligne forte, avec des logos
réfléchissants qui embellissent les petits doigts.
® PLUS: Certifié selon la norme européenne EN
13594: 2015 niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 60% nylon, 30% microfibra,
10% poliéster

Forro: 100% poliéster

Extérieure: 60% nylon, 30% microfiber,
10% polyester

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES ¢« COULEURS

. HGW217

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
O%O

EN 13594:2015
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QUASAR




42,00 €

Cuando el alma naked y el estilo metropolitano
se encuentran, el resultado es un hibrido
inesperado. Los guantes de verano QUASAR

son el compromiso ideal entre la vida urbana y
una sed incontrolable de aventuras. El disefio

dgil y las inserciones eldsticas dan a los guantes
un cardcter deportivo y mejoran el confort al
conducir, lo que supone una auténtica inyeccion
de energia. La seguridad es la misma que en unos
guantes técnicos, con protecciones rigidas tanto
en los nudillos como en las falanges. Prestaciones
éptimas y un look decidido sin renunciar al confort,
con cierre autoadherente y ajustable en las
mufecas para colocar los guantes con facilidad.
@ PLUS: compatibilidad con pantalla téctil en

el dedo indice, fuelles eldsticos e inserciones
reflectantes. Guantes certificados segun la
normativa europea EN 13594:2015 de nivel 1.

Quand style essentiel et urbain se rencontrent,

le résultat est un hybride inattendu. Les gants

été QUASAR sont un compromis idéal entre la

vie citadine et la soif incontrélable d'aventure. La
coupe sportive est garantie par le design et par
les inserts élastiques qui améliorent le confort de
conduite, un véritable élan d'énergie. La sécurité
est celle d'un gant technique, avec des protections
rigides sur les articulations et sur les phalanges.
Des performances optimales et un look décidé
sans renoncer au confort, avec une fermeture

a scratch réglable sur le poignet pour enfiler
facilement les gants.

® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles

sur 'index, soufflets élastiques, inserts en reflex.
Gants certifiés selon la réglementation européenne
EN 13594:2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 60% amara 20% poliéster 10% taslan
elastico 5% softshell 3% reflex 2% terciopelo
Forro: 100% poliestere

Extérieure: 60% amara 20% polyester 10% taslan
élasique 5% softshell 3% reflex 2% velours
Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGS113MB ‘ HGS113MG

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
O%O

EN 13594:2015

2022



QUASAR LADY




42,00 €

Funcional y deportiva: la linea de QUASAR LADY
sabrd conquistar a las motoristas con jornadas
dindmicas, que pasan de una cita de trabajo a un
rdpido paseo en su naked cambiando lo minimo
indispensable. Son unos guantes de verano con
una doble personalidad: por una parte, tienen un
alma deportiva que se refleja en las caracteristicas
del disefio y en el confort de las inserciones
eldsticas; por otra, tienen un cardcter funcional,
apreciable en la velocidad del cierre autoadherente
y ajustable de las munecas, y sin perder de vista

la seguridad gracias a las protecciones rigidas
tanto en los nudillos como en las falanges. El
ajuste es especifico para las formas de las manos
femeninas: 100 % tuyo.

@ PLUS: compatibilidad con pantalla téctil en

el dedo indice, fuelles eldsticos e inserciones
reflectantes. Guantes certificados segun la
normativa europea EN 13594:2015 de nivel 1.

Fonctionnelle et sportive, la gamme QUASAR
LADY séduira la motarde aux journées
dynamiques, qui passe d'un rendez-vous
professionnel & une course effrénée sur sa moto
naked en changeant juste I'indispensable. Il s'agit
de gants d'été a I'éme double. Ses caractéristiques
de design et le confort des inserts élastiques
donnent une touche sportive. La rapidité de la
fermeture au niveau du poignet est fonctionnelle
et réglable, avec un accent sur la sécurité gréce
aux protections rigides des articulations et des
phalanges. La coupe est spécifique pour les formes
des mains féminines : 100 % pour vous.

® PLUS: compatibilité avec les écrans tactiles

sur l'index, soufflets élastiques, inserts en reflex.
Gants certifiés selon la réglementation européenne
EN 13594:2015 de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 60% amara 20% poliester 10%
taslan elasticizzato 5% softshell 3%
riflettente 2% terciopelo

Forro: 100% poliestere

Estérieure: 60% amara 20% forway 10%
stretch taslan 5% softshell 3% reflector
2% velours

Doblure: 100% polyester

TALLA « TAILLE XS-§-M-L-XL-XXL

COLORES « COULEURS

. HGS113FB ‘ HGS113FG

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

EN 13594:2015

2022



AUSTER




39,90 €

PAG. 97

Un guante con un estilo minimalista y elegante:
Hevik presenta Auster. Comodidad y frescura son
las palabras clave de este nuevo guante que te
acompanard en los periodos de media temporada
y en los viagjes veraniegos. Gracias a su disefio y

a su linea esencial, Auster se adapta a cualquier
tipo de moto, protegiendo tus manos con un estilo
Unico.

@ PLUS: pufio con cierre autoadherente, acabado
del dorso reflectante y nudillos blandos que
aumentan la seguridad en caso de impacto.

Des gants au look minimaliste et élégant : Hevik
présente Auster. Confort et fraicheur sont les
mots d'ordre de ces nouveaux gants qui vous
accompagnent pendant la demi-saison et au cours
des voyages estivaux. Grdce a son design et & sa
ligne essentielle, Auster s'adapte & tous les types
de motos, en protégeant vos mains et en vous
offrant un style unique.

@ PLUS: fermeture sur le poignet & scratch
réglable, finition en reflex sur le dos et souplesse au
niveau des jointures pour une meilleure sécurité en
cas d'impact.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 35% nylon 35% polyester 30%
piel

Forro: 100% polyester

Extérieure: 35% nylon 35% polyéster 30%
peau

Doblure: 100% polyéster

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGS115MB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
O%O

EN 13594:2015
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AUSTER LADY




39,90 €

Elegancia, minimalismo y un estudio
pormenorizado de la mano femenina se combinan
en el nuevo guante de Hevik: Auster Lady.
Comodidad, frescura y proteccién son los puntos
clave de Auster: estas caracteristicas lo convierten
en un guante ideal para utilizarlo en los periodos
de media temporada y también en los meses mds
calurosos.

@ PLUS: puio con cierre autoadherente, acabado
del dorso reflectante y nudillos blandos que
aumentan la seguridad en caso de impacto.

Elégonce, minimalisme et une étude détaillée

de la main féminine, tous ces aspects s'allient
dans les nouveaux gants de Hevik : Auster Lady.
Confort, fraicheur et protection sont les points
fondamentaux d'Auster : ces caractéristiques
rendent ces gants parfaits a utiliser aussi bien
pendant la demi-saison que pendant les mois les
plus chauds.

@ PLUS: fermeture sur le poignet & scratch
réglable, finition en reflex sur le dos et souplesse au
niveau des jointures pour une meilleure sécurité en
cas d'impact.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 35% nylon 35% polyester 30%
piel

Forro: 100% polyester

Extérieure: 35% nylon 35% polyéster 30%
peau

Doblure: 100% polyéster

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL

COLORES « COULEURS

. HGS115FB

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

ce
ciac

EN 13594:2015
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CALIFORNIA_R




39,00 €

La diversiéon dura mds si la conduccidén es un placer,
sentirse bien empieza por las manos y se extiende
al resto del cuerpo.

La excelente comodidad de este guante técnico
corto es proporcionada por la combinaciéon de dos
materiales: la microfibra eldstica en los dedos y las
partes en malla 3D perforada, inigualable en lo que
se refiere a la transpiracion.

CALIFORNIA_R es un guante cémodo y seguro
gracias a las protecciones en nudillos de
policarbonato, falanges en EVA y acolchado de
refuerzo en la palma.

@ PLUS: puiio en neopreno con cierre fdcil,
compatibilidad con tecnologia de pantalla tactil.
Certificado segun la normativa CE EN 13594:2015
de nivel 1.

Le plaisir dure plus longtemps si la conduite est
agréable et que le bien-étre qui part des mains se
répand sur le reste du corps.

Le grand confort de ce gant technique court

est donné par |'utilisation combinée de deux
matériaux : la microfibre élastiquée sur les doigts
et les parties en mesh 3D perforé, sans égal en
termes de respirabilité.

CALIFORNIA_R est un gant confortable et sOr
grdce aux protections sur les articulations en
polycarbonate, sur les phalanges en EVA et au
rembourrage renforcé sur la paume.

@ PLUS: poignet en néopréne avec languette

de fermeture & scratch, compatibilité avec la
technologie d'écran tactile.

Certifié selon la norme CE EN 13594: 2015 de
niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 40% poliéster, 40% clarino,
10% neopreno, 10% piel

Forro: 100% poliéster

Extérieure: 40% polyester, 40% clarino,
10% néopréne, 10% cuir

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HGS105R

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

EN 13594:2015

2022



SHAMAL_R




En moto o en scooter, cuando llega el verano

es necesario satisfacer dos exigencias: frescura

y seguridad. SHAMAL_R es un guante cémodo

y ligero, de alta transpirabilidad: las manos
permanecen siempre secas gracias a las partes
de ventilacién en malla 3D, para un flujo de

aire continuo. El ajuste es comodo y envuelve la
mano, con la palma de suave microfibra y el puno
con cierre fdcil. Para aumentar la seguridad, la
proteccion inyectada en EVA amortigua el impacto
en los nudillos en caso de caida.

@ PLUS: Certificado segun la normativa CE EN
13594:2015 de nivel 1.

A moto ou & scooters, lorsque I'été arrive, deux
exigences doivent étre satisfaites : la fraicheur et
la sécurité. SHAMAL_R est un gant confortable

et léger, hautement respirant: vos mains restent
toujours au sec grdce aux zones de ventilation

en mesh 3D, pour un flux d'air continu. La coupe
est confortable et enveloppante, avec la paume
en microfibre douce et le poignet avec fermeture

a scratch. Pour augmenter la sécurité, la
protection injectée en EVA atténue I'impact sur les
articulations en cas de chute.

@ PLUS: Certifié selon la norme CE EN 13594: 2015
de niveau 1.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 75% microfibra, 10% malla
poliester, 10% poliéester Lycra, 5% piel
Forro: 100% poliéster

Extérieure: 75% microfibre, 10%
polyester, 10% polyester Lycra, 5% cuir
Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES ¢« COULEURS

' HGS107BYR ‘ HGS187BGR

CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

@

EN 13594:2015

2022
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TECHHCHAR

r HEVIK TECHNOLOGICAL COMPONENTS

Siento la presién del viento en los brazos, el.sonido
de Iajlluvia en la espaldaq, las vibraciones que suben
del asfalto. El calor se convierte en un abrazo, el
sudor un recuerdo.

Miro hacia el horizonte y saboreo la experiencia del
viaje, consciente del presente, con el Unico deseo
de estar aqui y ahora, kilémetro tras kilometro.
El tiempo es un detalle, el calor un matiz, la
tormenta un decorado del paisaje montado solo
para mi. La mente esta despejada, la piel serena,
me interesa solo una cosa: irme.

Je sens la pression du vent sur mes bras, le tic-tac
de la pluie sur mon dos, les vibrations qui montent
de I'asphalte. La chaleur devient une étreinte, la
transpiration un souvenir.

Je regarde |'horizon et je savoure |I'expérience du
voyage, conscient du présent, avec le seul désir
d'étre ici et maintenant, kilométre aprés kilométre.
Le temps est un détail, la chaleur est une nuance,
la tempéte est un décor pour le paysage aménagé
seulement pour moi. Mon esprit est clair, ma peau
sereine, je ne m'intéresse qu'a une chose : rouler.
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RAINSTOP

Cuando la lluvia cae densa, no permitas que ni una sola

gota te moleste. RAINSTOP es un traje de lluiva sin
compromisos compuesto por chaqueta y pantalones por
separado. Disefiado para los que viajan en moto, es un traje
impermeable que mantiene a la vez una elevada transpiraciéon
gracias a la utilizacién de nylon reforzado (ripstop PVC-libre).
La chaqueta se caracteriza por tener cierre frontal con doble
solapa, capucha retrdctil y tomas de aire en la espalda.

@ PLUS: regulaciones en caderas, puiios y fondo pierna

con cierre fdcil, bolsa para guardar el traje debajo del sillin.
Resistencia al agua: 8000 mm de columna de agua.

99,90 €

Lorsque la pluie tombe abondamment, ne laissez pas méme
une goutte vous déranger. RAINSTOP est un vétement de
pluie sans compromis, composé d'une veste et d'un pantalon
séparés. Congu pour les motos des voyageurs, c'est un
ensemble hautement imperméable qui maintient en méme
temps une respirabilité élevée grace a |'utilisation de nylon
renforcé (ripstop PVC-free).La veste se caractérise par une
fermeture avant a double rabat, une capuche rétractable et
une prise d'air dans le dos.

® PLUS: ajustement sur les hanches, les poignets et le bas de
la jambe avec fermeture a scratch, enveloppe pour ranger cet
ensemble sous la selle.

Résistance a l'eau : 8000 mm de colonne d'eau.



MATERIALES « MATIERES TALLA « TAILLE COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

N A

=850 gr

Exterior: 100% Ripstop nylon XS '
PU S
Extérieure: 100% Ripstop M HRS110
ylon PU L

XL

XXL

XXXL

2022



TWISTER RAIN FLUO

Este traje de lluvia es muy Util en la ciudad y al mismo tiempo
también proporciona la impermeabilidad necesaria durante
largos viajes bajo fuertes chaparrones.

Las dos prendas que componen el traje estdn forradas con
malla para favorecer la transpiracién, aumentada en la
chaqueta por las tomas de aire en la espalda.

La chaqueta se distingue también por los insertos fluo y por
prdcticos detalles como el cierre frontal con doble solapay la
capucha retrdctil.

® PLUS: regulacién en las caderas, pufios y fondo pierna con
cierre fdcil, bolsa para colocar el traje debajo del sillin.
Resistencia al agua: 5000 mm de columna de agua.

69,90 €

Cet ensemble imperméable est précieux en ville mais peut
vous fournir I'imperméabilisation nécessaire méme lors de
longs transferts sous de fortes averses. Les deux vétements
qui composent cet ensemble sont doublés en mesh pour
favoriser la respirabilité et la veste posséde également une
prise d'air sur le dos. La veste se distingue également par

ses inserts fluorescents et des astuces pratiques telles que la
fermeture avant a double rabat, la capuche rétractable.

® PLUS: : ajustement sur les hanches, les poignets et le bas de
la jambe avec fermeture a scratch, enveloppe pour ranger cet
ensemble sous la selle.

Résistance a l'eau : 5000 mm de colonne d'eau.
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FET Y

MATERIALES « MATIERES TALLA « TAILLE COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

Exterior: 100% Nylon PVER XS '
Extérieure:100% Nylon PVER S
M HRS109Y
L
XL
XXL
XXXL

8 A

=820 gr

2022



PARKA MIZAR

69,90 €

MIZAR PARKA, tipicamente urban, es un producto
de nueva concepcién creado para optimizar

la vida urbana sobre dos ruedas y facilitar los
desplazamientos en cualquier situacién, incluso
durante un temporal inesperado. MIZAR PARKA
te protege eficazmente de la lluvia, su longitud te
cubre la pierna incluso cuando estds montado en
el scooter, gracias al tejido impermeable de nailon
con revestimiento de PU.

® PLUS: insertos reflectantes, doble cierre frontal,
cierres autoadherentes ajustables en los puios.
Impermeabilidad: 8000 mm de columna de agua.

MIZAR PARKA, typiquement urbaine, est

nouveau produit congu pour optimiser |'approche
a la vie citadine sur deux roues et faciliter les
déplacements dans toutes les situations, y compris
pendant un orage imprévu. MIZAR PARKA vous
protége efficacement de la pluie, des pieds a

la tétes, y compris quand vous étes sur votre
scooter, gréce au tissu imperméable en nylon avec
revétement en PU.

® PLUS: inserts en reflex, double fermeture &
['avant, scratch réglable sur les poignets.
Résistance al'eau: 8 000 mm de colonne d'eau.

MATERIALES « MATIERES

100% nylon PU
100% nylon PU

TALLA « TAILLE XS-S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

' HRP100

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

480 gr




DRY LIGHT

49,50 €

Prdctico y rdpido de usar en caso de lluvia
repentina, este traje 100% impermeable se
compone de chaqueta y pantalén por separado.
Las dos prendas han sido confeccionadas con
costuras termo selladas y material cortaviento

y resistente al agua para garantizar una eficaz
proteccion contra los agentes atmosféricos. La
cremallera de la chaqueta estd protegida por
una solapa con cierre fdcil para optimizar la
resistencia, junto con otros detalles como el pufio
con eldstico y cierre fécil y la capucha retrdctil en
el cuello.

Para favorecer la transpiracién, todo el traje estd
forrado internamente con red, con tomas de aire
en la espalda para aumentar la sensacién de
bienestar.

@ PLUS: bolsa para guardar el traje bajo el sillin;
cierre fdacil en el tobillo.

Resistencia al agua: 3000 mm de columna de
agua.

Pratique et rapide a porter pour vous protéger des
pluies soudaines, cet ensemble 100 % imperméable
se compose d'une veste et d'un pantalon séparés.

Les deux vétements sont fabriqués avec des coutures
thermobandées et un matériau coupe-vent et
imperméable garantissant une protection efficace
contre les agents atmosphériques. La fermeture a
glissiére de la veste est protégée par un rabat avec
fermeture & scratch pour optimiser I'étanchéité, ainsi
que par d'autres astuces telles qu'une fermeture au
poignet par élastique et une capuche repliable dans
le cou. Afin de favoriser la respirabilité, I'ensemble est
doublé intérieurement en filet, avec des prises d'air dans
le dos pour augmenter la sensation de bien-étre.

® PLUS: enveloppe pour ranger cet ensemble sous la
selle ; fermeture & la cheville par scratch.

Résistance al'eau : 3000 mm de colonne d'eau.
Waterproof resistance: 3000 mm water column.

MATERIALES « MATIERES

Exterior: 100% poliester PVC
Extérieure: 100% polyester PVC

TALLA « TAILLE XS-8-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES « COULEURS

. HRS102R

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

+1000 gr

2022



ULTRALIGHT

Para aumentar la proteccién bajo una lluvia repentina,
recuerda también de tener siempre el pantaléon ULTRALIGHT
debajo del sillin o en el bail de tu moto. Fécil y rdpido de usar, el
pantalén es 100% impermeable, con costuras termo selladas y
tejido de nylon recubierto resistente al viento. PLUS: bolsa para
guardar el pantaldn bajo el sillin. Resistencia al agua: 5000
mm de colomna de agua.

MATERIALES « MATIERES

100% nylon PU
100% nylon PU

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

H,

29,00 €

Pour vous protéger au maximum de la pluie soudaine,
n'oubliez pas de toujours garder le pantalon ULTRALIGHT
sous la selle ou dans le top case de votre moto. Rapide et
facile a endosser, le pantalon est 100 % imperméable, avec
des coutures thermo-bandées et un tissu en nylon enduit
résistant au vent. PLUS: sac pour ranger le pantalon sous la
selle. Résistance a l'eau: 5000 mm de colonne d'eau.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

u ®

HRT106

=200 gr



RAIN

FLUO

39,90 €

Hace la diferencia en un dia de lluvia por su alta visibilidad y
praticidad: muy compactay ligera, RAIN FLUO es una chaqueta
fdcil y rdpida de usar gracias a la cremallera y al pufio con eldstico
y cierre fdcil. 100% impermeable, con costuras termo selladas y
tejido de nylon recubierto, la chaqueta es resistente al aguay al
viento. PLUS: bolsa para guardar la chaqueta bajo el sillin, capucha
retrdctil. Resistencia al agua: 5000 mm de columna de agua.

Grdce a sa grande visibilité et a son aspect pratique, il peut faire la différence
les jours de pluie : extrémement compact et Iéger, RAIN FLUO est une veste
facile et rapide & endosser grdce & la fermeture a glissiére et & la fermeture
au poignet par élastique et scratch. 100 % imperméable, avec des coutures
thermobandées et un tissu en nylon enduit, la veste offre une bonne
résistance a la fois & l'eau et au vent. PLUS: sac pour ranger la veste sous la
selle, capuche rétractable. Résistance al'eau: 5000 mm de colonne d'eau.

MATERIALES « MATIERES

100% nylon PU
100% nylon PU

TALLA « TAILLE S-M-L-XL-XXL-XXXL

COLORES ¢« COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

3 ¥

HRJ108

A

£200 gr
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29,50 €

MATERIALES « MATIERES

100% Ripstop poliestere PVC
100% Ripstop polyester PVC

TALLA « TAILLE

S(38-39]-M[40-41]
L[42-43]-XL[44-45]-XXL[46-47)

20,90 €

MATERIALES « MATIERES

100% poliestere PVC
100% poliestere PVC

TALLA « TAILLE

H,

S-M-L-XL-XXL-XXXL

BOOT COVERS

Fdciles de usar en caso de mal tiempo repentino, los cubre
botas impermeables con suela cosida anti-deslizante son un
elemento esencial en tu badl. Se ajustan facilmente gracias a la
cremallera posterior y a la aleta con cierre facil para proteger
del agua.

PLUS: bolsa para guardar los cubre botas debajo del sillin.

Tres facile a porter en cas de mauvais temps, les surbottes
imperméables avec semelle antidérapante cousue sont un
élément essentiel dans votre top case. L'ajustement est facilité
par la fermeture a glissiére arriére et le rabat avec fermeture a
scratch pour la protection contre 'eau.

PLUS : sac pour ranger les surbottes sous la selle.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAC214R

GLOVE COVERS

Cuando la lluvia es densa puede ser Util proteger ain mds

las manos con unos cubre guantes impermeables al 100%,
pensados para ser utilizados rapidamente y de cierre fécil
gracias al eldstico del pufio. Otro detalle cémodo es el inserto
en microfibra, Util para limpiar la visera.

Lorsque la pluie est forte, il peut étre utile de protéger
davantage vos mains avec des couvre-gants imperméables, 100
% congus pour étre endossés rapidement et facilement fermés
grdce a la fermeture éclair sur le poignet. Un autre détail
pratique est l'insert en microfibre, utile pour nettoyer la visiere.

COLORES ¢« COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

u ®

HCW100

PAG. 114



TECHNICAL SHIRT

La camiseta técnica de mangas largas de verano-inviemo estd realizada

con hilodo de Dryam®y Resistex® Carbon. Dryam®asegura un altogrado de
aislamientoy transpiracidn, fadilita la evaporacion del sudory mantiene la perfecta
termormegulacidn natural del cuerpo en cualquier condicidn atmosférica. Resistex®
Carbon, en cambio, es un dptimo antiestéticoy bacteriostdtico: dispersa la
electricidad estdticay no sufre alteraciones si es atacado por bacterias, hongos,
palillas, insectos u otros microorganismos. Gracias ala tecnologia seamless,
tendrds una compresion muscular ideal con gran libertad de movimiento.

MATERIALES « MATIERES
63% Poliammide, 30% Dryarn®, 5% Spandex, 2% Resistex® Carbon

63% Poliammide, 30% Dryarn®, 5% Spandex, 2% Resistex® Carbon

TALLA « TAILLE S-M-L/XL-XXL

47,90 €

Le t=shirt technique été-hiver @ manches longues est composé de fil Dryaom®et de
Resistex® Carbon, Dryam®assure un haut degré disolation et de respirabilité, facilite
[évaporation de la sueur et maintient la parfaite thermorégulation naturelle du corps
par tous les temps. Resistex® Carbon, quant & luj, est & la fois un excellent antistatique
et bactériostatique: il disperse [électricité statique et nest pas altéré sil est attaqué
par des bactéries, des moisissures, des insectes ou dautres micro-organismes. Graice
alatechnologie sans couture, vous pouvez bénéficier d'une compression musculaire
idédle avec une grande liberté de mouverment.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HUWO1

resisted

Il B DESIGNED AND PRODUCED
IN ITALY

2022



TECHNICAL TROUSERS

El pantalén técnico de verano-invierno es una prenda inteligente
realizada en hilado de Dryarn®y Resistex® Carbon. Gracias a la
tecnologia seamless la prenda no se deforma'y se adapta a la forma

del cuerpo, para darte libertad de movimiento y compresién muscular.
Dryarn® no sufre ninguna alteracion si es atacado por bacterias, hongos,
polillas, insectos u otros microorganismos; la fibra de carbono garantiza
la dispersién de la electricidad estdtica.

MATERIALES « MATIERES

63% Poliammide, 30% Dryarn®, 5% Spandex, 2% Resistex® Carbon
63% Poliammide, 30% Dryarn®, 5% Spandex, 2% Resistex® Carbon

TALLA « TAILLE S-M-L/XL-XXL

H,

41,00 €

Le pantalon technique été-hiver est un vétement smart en fil de Dryarn®
et Resistex® Carbon. Gréce a la technologie sans couture, le vétement ne
se déforme pas et sadapte a la morphologie du corps, pour vous donner
une liberté de mouvement et une compression musculaire. Dryarn® ne
subit aucune altération s'il est attaqué par des bactéries, des moisissures,
des mites, des insectes ou d'autres micro-organismes;; la fibre de carbone
garantit en revanche la dispersion de Iélectricité statique.

COLORES « COULEURS

HUWB2

resisted

Il B DESIGNED AND PRODUCED
IN ITALY

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES



TECHNICAL T-SHIRT

La camiseta de mangas cortas estd realizada en Dryarn®

y Resistex® Carbon. La mezcla de estas dos fibras de alto
rendimiento garantiza numerosas ventajas: permite a la
prenda una rdpida evaporacién del sudor, manteniendo

el cuerpo seco y una temperatura constante en cualquier
condicién; te protege de la electricidad estdtica y bacterias; se
adapta a tu cuerpo y no se deforma.

MATERIALES « MATIERES

5% Elastane
5% Elastane

5% Resistex® Carbon,
5% Resistex® Carbon,

90% Dryarn®,
90% Dryarn®,

TALLA « TAILLE S-M-L/XL-XXL

45,00 €

Le t-shirt @ manches courtes est composé de Dryarn® et
de Resistex® Carbon. Le mélange de ces deux fibres hautes
performances offre de nombreux avantages : il permet au

vétement d'évaporer rapidement la sueur, en maintenant le

corps au sec et en maintenant la température constante dans
toutes les conditions ; il vous protége de |'électricité statique et
des bactéries ; il s'adapte a votre corps et ne se déforme pas.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HUS06

Dryarn resiste®

Il B DESIGNED AND PRODUCED
IN ITALY

2022



NAUTILUS BACKPACK

44,90 €

Correas ajustables al pecho y la cintura, extraibles del Sac a dos NAUTILUS 15 litres. Bretelles de poitrine et de taille
compartimento dorsal. Asa para el transporte. Base réglables, amovibles dans le compartiment arriéere. Poignée
antideslizante. Inserciones reflectantes. Compartimento pour le transport a la main. Base antidérapante. Impressions
principal con cremallera para el alojamiento de portatil/ réfléchissantes. Compartiment principal avec charniére
Tablet. Dos bolsillos laterales porta botellas. Respaldo y permettant de loger un ordinateur/tablette.

tirante acolchado para mayor confort. Deux poches latérales pour les bouteilles. Dossier et bretelles

rembourrés pour un plus grand confort.
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MATERIALES « MATIERES

Tejido exterior: 100% poliéster
Forro: 100% poliéster
Tissu extérieur: 100% polyester

Doublure:

100% polyester

TALLA « TAILLE

Unica
Unique

COLORES « COULEURS

4

HZ100Y

HZ100P

HZ100B
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TYPHOON

59,00 €

TYPHOON es un chaleco equipado con amplios bolsillos porta
objetos/documentos, tres bolsillos impermeables e insertos

reflectantes. Ideal para llevar en la ciudad y en los periodos
mds calurosos del afo.

TYPHOON est un gilet avec de grandes poches de rangement
pour objets et documents, trois poches étanches et des

inserts réfléchissants. Idéal pour la ville et les périodes les plus
chaudes de I'année.
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MATERIALES « MATIERES

Tejido exterior: 100% poliéster
450D

Forro: 100% poliéster

Tissu extérieur: 100% polyester
450D

Doublure: 100% polyester

TALLA « TAILLE

XL
XXL
XXXL
XXXXL

COLORES « COULEURS

HVE403MB

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

¥ 4% oD

2022



SAFETY VEST LIGHT

29,90 €

Chaleco de alta visibilidad realizado con tejido certificado,
conforme a la normativa UNI EN 1150:2001. Combina la
superficie en amarillo flGo y rayas refelctantes, presentes
en la zona anterior y posterior. El chaleco es adaptable para
llevar sobre la chaqueta de moto de cualquier gracias a su
estructura en material eldstico

Gilet unisexe fait & partir de tissus certifiés pour les
vétements de haute visibilité, selon la norme UNI EN
1150:2001. Il est doté d'une surface jaune fluorescente
avec des bandes sur le devant et l'arriére. Le gilet se porte
au dessus de tous types de vestes grdce & sa structure
élastique.

MATERIALES « MATIERES

100% poliéster
100% polyester

TALLA « TAILLE S/M-L/XL-XXL/XXXL

COLORES ¢« COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HVE404 S %

EN
1150:2001
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LEGS COVER

El cubre piernas universal impermeable para maxiscooter es
cdmodo y prdctico, con forro interior acolchado y correa en
la base para fijarlo en la moto.

Se repliega en la funcional pechera, convirtiéndose en una
bolsa que se coloca bajo el sillin.

MATERIALES « MATIERES
100% poliester laminado PVC

100% polyester laminé PVC

Unica
Unique

TALLA « TAILLE

39,90 €

Le couvre-jambe universel imperméable pour maxi scooters
est confortable et pratique, avec une doublure intérieure
rembourrée et une sangle a la base pour la fixation au
véhicule. Repliable dans son plastron fonctionnel, il devient
un sac a ranger dans la selle.

COLORES « COULEURS

HAC203R

ggz

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

2022



BALACLAVA

Optima para proteger la cara, el balaclava de invierno
estd realizado con Lycra por la parte superior y neopreno
cortaviento el viento en la parte inferior. Las costuras
planas aumentan la comodidad sobre la piel.

MATERIALES « MATIERES

100% poliéster
100% polyester

TALLA « TAILLE Unica
Unique

N,

19,00 €

Excellente pour protéger le visage, la cagoule hivernale est
composée de Lycra pour la partie supérieure et de néopréne
coupe-vent pour la partie inférieure. Les coutures plates
augmentent le confort sur la peau.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAC204




15,060 €

MATERIALES « MATIERES

65% algodon, 35% seda
65 % coton, 35 % soie

TALLA « TAILLE Unica
Unique

5,90 €

MATERIALES « MATIERES
100% poliéster

100% polyester

TALLA « TAILLE Unica
Unique

BALACLAVA

Esta mdscara debajo del casco mantiene una temperatura
fresca en verano y caliente en invierno, con la mdxima
adherencia y el minimo grosor cuando la llevas puesta debajo
del casco.

La composiciéon con fibras naturales garantiza la transpiracién y
es antiestdtica, con costuras planas que mejoran la comodidad.

Cette cagoule sous le casque maintient la fraicheur en été et la
chaleur en hiver, avec une adhérence maximale et une épaisseur
minimale lorsqu'elle est portée sous un casque.

La composition en fibres naturelles garantit respirabilité et
antistaticité, avec des coutures plates qui améliorent le confort.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAC209

;.f'\\

NECK WARMER

Protector cuello tubular de algodén microperforado.

Tour de cou en coton micro-perforé.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

4

HAC219MY

4

HAC219MB
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27,90 €

MATERIALES « MATIERES

60% polipropileno, 28% polyamide, 4% Resi-
stex® Carbon, 8% elastano

60% polypro, 28% polyamide, 4% Resistex®
Carbon, 8% élasthanne

TALLA « TAILLE Unica
Unique

17,96 €

MATERIALES « MATIERES

80% polipropileno, 12% polyamide, 8% ela-
stano
80% polypro, 12% polyamide, 8% élasthanne

TALLA « TAILLE Unica
Unique

H,

H-CARBON

H-CARBON es un accesorio versdtil, apto para varias disciplinas
deportivas. La elasticidad y la adherencia de los hilados de alta calidad
garantizan éptimo ajuste, méxima libertad de movimiento y rendimiento
Sptimo. Este accesorio estd realizado con técnicas de produccion
innovadoras como la tecnologia Seamless 3D. PLUS: los materiales
utilizados son probados en condiciones extremas y certificados Oeko Tex®
estdndar 100, que significa ausencia total de sustancias perjudiciales para
la salud del hombre y para el medio-ambiente.

H-CARBON est un accessoire polyvalent, adapté a plusieurs disciplines
sportives. L'élasticité et 'adhérence des fils de la plus haute qualité
garantissent une excellente portabilité, une liberté de mouvement
maximale et des performances optimales. Cet accessoire est fabriqué
avec des techniques de production innovantes telles que la technologie 3D
sans couture. PLUS : les matériaux utilisés sont testés dans des conditions
extrémes et certifiés Oeko Tex® standard 100, ce qui signifie l'absence
totale de substances nocives pour 'hnomme et I'environnement.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAC210

Il B DESIGNED AND PRODUCED
IN ITALY

H-TUBE

Realizado con la innovadora tecnologia Seamless 3D, H-TUBE te asegura
vestibilidad y rendimiento éptimos, con la mdxima libertad de movimiento
gracias a la elasticidad y a la adherencia del tejido. PLUS: los materiales
utilizados son probados en condiciones extremas y certificados Oeko Tex®
estdndar 100, que significa ausencia total de sustancias perjudiciales para
la salud del hombre y para el medio-ambiente.

Fabriqué avec la technologie innovante Seamless 3D, H-TUBE garantit
une portabilité et des performances optimales, avec une liberté de
mouvement maximale gréce a [élasticité et & l'adhérence du tissu. PLUS :
les matériaux utilisés sont testés dans des conditions extrémes et certifiés
Oeko Tex® standard 100, ce qui signifie labsence totale de substances
nocives pour 'homme et I'environnement.

COLORES ¢« COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAC217

Il B DESIGNED AND PRODUCED
IN ITALY



NECK SAFER

Este suave cuello acolchado estd recubierto con tejido de fibra
natural para asegurarte una agradable sensacién de suavidad y
calor. Para llevar bajo el cuello de la chaqueta, protege el cuello
de las corrientes de aire frio en invierno. Puedes ajustarlo con el
cierre facil para mayor comodidad.

Ce protege-cou rembourré et doux est doublé d'un tissu en
fibres naturelles pour assurer une agréable sensation de
douceur et de chaleur. A porter sous le col de la veste, il protege
le cou des courants d'air froid en hiver. Vous pouvez l'ajuster
avec une fermeture & scratch pour un confort maximal.

8,00 €

MATERIALES « MATIERES COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
65% algodon, 35% seta .
65% coton, 35% silk ;f\\

HAC215

TALLA « TAILLE Unica
Unique

UNDER HELMET SHELL

El protector bajo casco universal extraible estd realizado con
tejido antialérgico con costuras planas. Asegura una eficaz
higiene del casco, contrarrestando dcaros, hongos, bacterias,
virus, caspa, malos olores causados por el ambiente caliente-
hUumedo del sudor. El protector bajo casco se fija facilmente
dentro del casco gracias al cierre fdcil de la circunferencia
exterior.

Le sous-casque amovible universel est fabriqué dans un

tissu hypoallergénique a coutures plates. Il garantit une

hygiene efficace du casque, en luttant contre les acariens,

les moisissures, les bactéries, les virus, les pellicules, les

odeurs favorisés par la chaleur et I'humidité causés par la
transpiration. La coque se fixe facilement a l'intérieur du casque
grdce a la fermeture a scratch située sur la circonférence

9,@@ € extérieure.

MATERIALES « MATIERES COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
100% algodén .
100 % coton
HAC205
TALLA « TAILLE Unica
Unique

2022



SHOE PROTECTOR

Banda protectora de zapatos con eldstico de seguridad en el
talén.

Bande pour protéger la chaussure avec un élastique de sécurité

au talon.
9,50 €
MATERIALES « MATIERES COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES
60% elastam, 40% pelle .
60% elastane, 40% leather
HAP215

TALLA « TAILLE Unica Unique
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H-FULLBACK ARMOR

HEVIK, H-FULLBACK ARMOR es el protector de espalda multticapas que
garantiza un éptimo absorbimiento de los golpesy mantiene la comodidad,
ventilaciény flexibilidad. Las costuras centrales sostienen la estructura:
después de unimpacto el protector de espalda vuelve a su formaiinicial.

En caso de caida con un desfavorable dngulo de impacto, las 5 capasen
memory foam se deslizan una a una distribuyendo el golpe y limitando la
energia transmitida a la espina dorsaly a la espalda. 3tallas disponibles, largo
44-52 cm, realizado con materiales italianos. Certificado CE FB (proteccidn
Full Back) de nivel 2, el mds alto segin la normativa EN 1621-22014.

MATERIALES « MATIERES

90% NBR [POR251]), 10% EVA200
90% NBR [POR251], 10% EVA200

TALLA « TAILLE S/M-L/XL-XXL/XXXL

54,90 €

HEVIK, H-FULLBACK ARMOR, est une protection dorsale mutticouche qui
garantit une absorption optimale des chocs tout en maintenant confort,
ventilation et souplesse. Les coutures centrales soutiennent la structure : aprés un
impact, la protection dorsale reprend sa forme initiale. En cas de chute d angle
dimpact défavorable, les 5 couches de mousse & mémoire de forme défilent
individuellement, répartissant le choc et limitant [énergie transmise & la colonne
vertébrale et au dos. Disponible en 3 tailles, longueur 44-52 crn, fabriqué avec des
matériaux italiens. Certificat CE FB (protection totale du dos) niveau 2, le plus
élevé selon la norme EN1621-2: 2014,

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HPBO3

2022



H-CENTRALBACK ARMOR

Protector de espalda multicapa capaz de asegurar una éptima
absorcién de impactos sin comprometer la comodidad, ventilacién

o flexibilidad. Las capas de MEMORY FOAM que lo componen se
deslizan individualmente, distribuyendo el impacto y limitando la
energia transmitida a columna y espalda. Disefiado para ser alojado
en el interior de los bolsillos traseros de las chaquetas Hevik, tanto
masculinas como femeninas, estd disponible en 3 tallas, con una
longitud de 44 a 52 cn. Homologacién CE CB (proteccion central de la
espalda) de nivel 2, la mds alta segin EN 1621-2: 2014.

MATERIALES « MATIERES

90% NBR [POR251], 10% EVA200
90% NBR [POR251]), 10% EVA200

TALLA « TAILLE S/M-L/XL-XXL/XXXL

H,

39,90 €

Protection dorsale multicouche capable d'assurer une absorption
optimale des chocs sans compromettre le confort, la ventilation ou
la flexibilité. Les couches de MOUSSE MEMOIRE qui la composent
glissent individuellement, répartissant le choc et limitant 'énergie
transmise a la colonne vertébrale et au dos. Congu pour étre logé a
l'intérieur des poches arriére des vestes Hevik, aussi bien homme que
fernme, il est disponible en 3 tailles, avec une longueur de 44 & 52 cm.
Homologation CE CB (Central Back protection) de niveau 2, la plus
élevée selon EN 1621-2: 2074.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HPBO4




El cinturén lumbar es ideal para uso touring o urban. El
doble ajuste con cierre facil y la parte interna en malla de
poliéster garantizan la adherencia a las curvas del cuerpo y

ventilacion.

H-BELT

MATERIALES « MATIERES

100% poliéster
100% polyester

TALLA « TAILLE

M1

[XS/S]-M3 [M/L]-M2

[XL/XXL]

29,00 €

La ceinture lombaire est idéale pour le touring ou
|'utilisation urbaine. Le double réglage a scratch et
I'intérieur en mesh de polyester garantit I'adhérence aux
courbes du corps et & la ventilation.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

HAB201
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16,90 €

MATERIALES « MATIERES

100% TPV
100% TPV

TALLA « TAILLE Unica Unique

16,90 €

MATERIALES « MATIERES

100% TPV
100% TPV

TALLA « TAILLE Unica Unigue

H,

PROTECTORS KIT

El pack de protecciones Safe-Tech para uso touring o urban
tiene 2 protecciones para caderas. Las protecciones son
compatibles con los modelos Harbour, Memphis y Nashville.
Certificadas segin normativa EN 1621-1:2012, homologadas CE.

Le pack de protection Safe-Tech adapté au touring ou &
I'utilisation urbaine, se compose de 2 protecteurs de hanche.
Les protections sont compatibles avec les modéles Harbor,
Memphis et Nashville.

Certifié conforme a la norme EN 1621-1: 2012, homologué CE.

COLORES « COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

u « g

PROTECTORS KIT

El pack de protecciones SAS-Tec para uso touring o urban tiene
2 protecciones para caderas. Las protecciones son compatibles
con el modelo Titanium, Memphis y Nashville.

Certificadas segun normativa EN 1621-1:2012, homologadas CE.

Le pack de protections SAS-Tec adapté au touring ou a
I'utilisation urbaine comprend 2 protecteurs de hanche.
Les protections sont compatibles avec le modéle Titanium,

Memphis et Nashville.
Certifié conforme a la norme EN 1621-1: 2012, homologué CE.

COLORES » COULEURS CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

u «

HPKIT@3 o
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TREAD

El Urban Jet TREAD ha sido disefiado con una doble visera
protectora (con parasol facilmente extraible) que hacen que
el disefio sea Unico y prdctico. La visera principal, alargada,
cubre la zona del cuello, aumentando la proteccién. El eficaz
sistema de ventilaciéon permite la circulacién interna del aire a
través de salidas frontales ajustables y un extractor trasero,
equipado con cuatro ranuras de salida cubiertas por una
malla metdlica.

MATERIALES « MATIERES

TALLA « TAILLE

Material termopléastico 54/XS

Matériau thermoplastique 56/S
58/M
60/L
61/XL

L'Urban Jet TREAD a été congu avec une double visiére de
protection (avec visiére solaire facilement amovible) qui
rendent le design unique et pratique. La visiére principale,
étant allongée, couvre la zone du cou, augmentant la
protection. Le systéme de ventilation efficace permet une
circulation d'air interne a travers des sorties avant réglables
et un extracteur arriére, équipé de quatre fentes de sortie
recouvertes d'un treillis métallique.

S
__.)\.{-

95,00 €

COLORES « COULEURS

' WEIGHT SIZE .
)

HHV22F TDWB & & gn @

HHV22FTDBY

@ @z ol

@
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WRAP es un casco modular in technopolymer.

Equipado con visiera interior ahumada, tomas de aire
superior, tomas de aire en la mentonera, extractor, cierre
micrométrico, para-nariz extraible, paraviento especifico,

interior desmontable y lavable.

MATERIALES « MATIERES

Material termopléastico
Matériau thermoplastique

TALLA « TAILLE

WRAP

lavables.

54/XS '
56/S

58/M HHV31FWPWB
60/L

61/XL '

63/XXL HHV31FWPBY

COLORES « COULEURS

WRAP est un casque modulair en tecnopolimero.

équipé d'une écran interne fumé, aérateur sur le menton,
extracteur, réglage micrométrique, protége nez amovible,
déflecteur stop vent, les parties internes sont amovibles et

139,00 €

CARACTERISTICAS « CARACTERISTIQUES

WEIGHT SIzE .
[— 303, i
w”’ 59593, L
1650 + »020920
¥ XS-XXL

@ T @ 5
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GUIA DE TALLAS/GUIDE DES TAILLES [D
HEVIK

Chaquetas de hombre / Vestes pour hommes Chaquetas de mujer / Vestes pour femmes

TAMANO (cm) ALTURA PECHO CINTURA TAMANO (cm) ALTURA PECHO CINTURA
§ R
A B c { ) A B c

/j ‘

XS 166/174  90/96 78/84 B
S 170/178 94/100  82/88 <

M 174/181 98/104  86/92

XS 150/155 82/88 70/76

S 155/160  86/92 74/80
M 160/165  90/96 78/84
L 178/186 102/108 90/96 L 165/170 94/100  82/88
XL 182/190 104/110  94/100 XL 170/175  98/104  86/102
XXL 186/194 106/112 98/104 XXL 175/180 102/108 100/106

XXXL ~ 190/198 108/114 102/108 XXXL  180/185 106/112 104/110

XXXXL 194/202 110/116 106/112

Pantalones de hombre / Pantalons pourhommes  Pantalones de mujer / Pantalons pour femmes

TAMANO (cm) | CINTURA CINTURA |ENTREPIERNA| TAMANO (cm)| CINTURA CINTURA |ENTREPIERNA|

pantalén técnico vaquero pantalén técnico vaquero
pantalon technique Jeans pantalon technique jeans

A A B A A B

30/46  90/93 84/87 78/80 26/40 78/81 77/79 78/81
32/48 94/97 88/91 79/81 28/42 82/85 78/80 82/85
34/50  98/101 92/95 80/82 30/44  86/89 79/81 86/89
36/52 102/105  96/99 81/83 32/46 90/93 80/82 90/93
38/54 106/109 100/103 82/84 34/48 94/97 81/83 94/97

40/56 110/113 104/107 83/85 36/50  98/101 82/84 98/101

42/58  111/14  108/111  84/86

Gants / Guantes

Hombre / Homme Mujer / Femme

TAMARNO | CIRCUNFERENCIA|  LONGITUD TAMANQ | CIRCUNFERENCIA|  LONGITUD
(cm) MANO MANO (cm) MANO MANO

Ropa impermeable / Ensembles de pluie

Sugerimos el mismo tamafio de la chaqueta / Nous suggérons la méme taille de veste

TAMANO (cm) RA PECHO CINTURA

A B @

XS 166/174  90/96 78/84 S 20,5 18,5 XS 17,5 16,5
S 170/178 94/100  82/88 M 21 19,5 S 18 17,5
M 174/181  98/104  86/92 L 21,5 20,5 M 18,5 18,5
L 178/186 102/108 90/96 XL 22 21,5 L 19 19,5

XL 182/190 104/110  94/100 XXL 22,5 22,5 XL 19.5 20,5

XXL 186/194 106/112  98/104 XXXL 23 23,5

XXXL  190/198 108/114 102/108

XXXXL 194/202 110/116 106/112

www.hevik.com

[D PAG. 136



Conditions générales de vente

Les produits Hevik sont distribués en France par KAPPA FRANCE, 970 av des
pres seigneurs 01120 Montluel.

Article 1- Objet

Les présentes conditions générales de vente (ci-aprés désignées les «
Conditions Générales de Vente ») s'appliquent & toutes les ventes conclues
en France par la société KAPPA France auprés d'acheteurs professionnels (ci-
aprés désignés le ou les « Client(s) »), quelles que soient les clauses pouvant
figurer sur les documents du Client, et notamment ses conditions générales
d'achat, et concernent toutes les Marchandises HEVIK vendues (ci-aprés
désignées la ou les « Marchandise(s) »).

Article 2 - Commande

Le fait pour tout Client de passer commande auprés de KAPPA France implique
l'acceptation pleine, entiére et sans réserve des Conditions Générales de Vente
dont le Client déclare avoir préalablement pris connaissance.

Par étre valable, la commande doit préciser notamment la référence exacte, la
quantité de Marchandises souhaitée, la référence prix. Le contrat est réputé
parfait et prend effet & compter de l'acceptation de la commande par KAPPA
France.

Toute commande supérieure @ 10000 € de marchandises ou livrée en dehors
du territoire francais, devra étre communiquée par écrit & KAPPA France et
devra faire l'objet d'une confirmation par cette derniére par écrit, télécopie ou
courrier électronique.

KAPPA France se réserve le droit de refuser tout ou partie des Commandes des
Clients, en fonction de ses disponibilités, de sa capacité de production, et des
délais de livraison souhaités par le Client.

Article 3 - Conditions de paiement

3.1 Prix

Nos Marchandises sont facturées au prix de notre tarif HEVIK en vigueur
au jour de l'acceptation de la commande. Ces prix sont nets et hors taxes.
lls ne comprennent pas le transport, ni les frais de douane éventuels et les
assurances qui sont a la charge du Client.

. Constitue un paiement au sens du présent article, non pas la remise d'un effet
de commerce ou d'un chéque impliquant une obligation de payer, mais leur
réglement a I'échéance convenue.

KAPPA France se réserve le droit d'exiger le paiement comptant pour les
premiéres commandes émises par un Client ou ultérieurement si le Client ne
présente pas de garanties de paiement suffisantes. Dans ce cas, le paiement
comptant n'ouvrira droit & aucun escompte ni intérét.

Dans tous les autre cas, le paiement devra étre effectué dans le délai précisé
sur les conditions commerciales & compter de la date de réception des
Marchandises.

3.2 Non-paiement

En cas de non paiement & la date d'échéance prévue sur la facture, les sommes
dues entraineront des pénalités fixées a 3 fois le taux d'intérét légal. KAPPA
France se réserve le droit de continuer a accepter les commandes ultérieures
d'un Client n'ayant pas réglé une facture & son échéance, avec un paiement
comptant. En aucun cas, les paiements ne pourront étre suspendus ni faire
'objet d'une quelconque compensation sans l'‘accord écrit et préalable de
KAPPA France.

3.3 Suspension des livraisons

En cas de non paiement de tout ou partie d'une facture venue & échéance,
aprés mise en demeure restée sans effet dans les 48 heures, KAPPA France se
réserve la faculté de suspendre toute livraison en cours et/ou avenir.

Article 4 - Clause de réserve de propriété

LES MARCHANDISES LIVREES DEMEURENT LA PROPRIETE DE KAPPA
France JUSQU'A CE QUE SURVIENNE LE COMPLET PAIEMENT DU PRIX PAR
LE CLIENT. TOUT ACOMPTE VERSE PAR LE CLIENT RESTERA ACQUIS A
KAPPA France A TITRE D'INDEMNISATION FORFAITAIRE, SANS PREJUDICE
DE TOUT AUTRES ACTIONS QU'IL SERAIT EN DROIT D'INTENTER DE CE FAIT
CONTRE LE CLIENT.

En revanche, les risques de perte et de détérioration seront transférés au Client
dés la livraison des Marchandises conformément a I'article 5.2 des présentes.
Tant que le prix n'aura pas été intégralement payé, le client devra individualiser
les Marchandises enlevées et/ou livrées au titre du présent Contrat et ne pas
les mélanger avec d'autres Marchandises de méme nature provenant d'autres
fournisseurs.

Il est expressément convenu entre les parties qu'a défaut de paiement de I'une
quelconque des échéances, la totalité du prix sera exigible sans délai et pourra
entrainer la revendication immédiate des Marchandises. En outre, le défaut
de paiement d'une quelconque somme au titre du présent contrat, pourra
entrainer a la seule discrétion de KAPPA France la résolution ou la résiliation
de la vente de plein droit aprés un simple commandement de payer resté
infructueux.

Article 5 - Livraisons

5.1 Disponibilité

Les livraisons ne sont opérées qu'en fonction des disponibilités dans l'ordre
d'acceptation des Commandes. KAPPA France est autorisée a procéder a des
livraisons de fagon globale ou partielle. Les délais de livraison sont fonction
des possibilités d'approvisionnement et de transport de KAPPA France. Les
dépassements de délais de livraison ne peuvent donner lieu & dommages et
intéréts, & retenue ni & annulation des Commandes en cours.

En toute hypothése, la livraison dans les délais ne peut intervenir que si le client
est & jour de ses obligations envers KAPPA France quelle qu'en soit la cause.

5.2 Transfert des risques

Les Marchandises sont livrées franco de port pour les commandes d'un
montant supérieur a deux cent (200) euros HT pour les produits HEVIK, sauf
disposition contraire des conditions d'implantations.

Toutefois, les Marchandises voyagent aux risques et périls du Client. Ainsi,
I'article 4 ci-dessus ne fait pas obstacle dés la livraison des Marchandises dans
les entrepdts du Client, au transfert auprés du Client des risques de pertes
ou de détérioration des Marchandises soumises a réserve de propriété, ainsi
que des dommages qu'elles pourraient occasionner. Le Client devra souscrire
une assurance garantissant les risques nés a compter de la réception des
Marchandises.

5.3 Réception

Le Client est tenu de s'assurer de I'état des Marchandises lors de la livraison.
En cas de dommages, le Client devra formuler les dites réserves sur le bon
de livraison du transporteur, dans un délai de huit (8) jours & compter de la
réception des Marchandises. Le Client en informera immédiatement KAPPA
France par I'envoi d'une lettre recommandée a défaut de quoi les Marchandises
livrées seront réputées acceptées.

5.4 Réclamation-Retour

Toute réclamation portant sur les Marchandises livrées ne sera acceptée par
KAPPA France que si elle est effectuée, par écrit, dans un délai de huit (8) jours
ouvrés a compter de la date de livraison. La receptlon sans réserve couvre tout
vice apparent et/ou manquant. Lorsque aprés contréle un vice apparent ou
un manquant est effectivement constaté par KAPPA France, cette derniére
procédera au remplacement des Marchandises non conformes et/ou comblera
les manquants, a ses frais, sans que le Client ne puisse prétendre a une
indemnité quelconque ou & la résolution de la commande.

Article 6 - Procédure de retour

Avant tout retour, le Client doit obligatoirement contacter le Service Technique
de KAPPA France par fax au 04 37 85 81 96 ou par mail a info.fr@kappamoto.
com afin d'obtenir un « numéro de retour ». Aucun retour ne sera accepté sans
numéro de retour.

Procédure de retour 2020:

Les produits peuvent étre retournés a Kappa France, en cas d'erreur de
commande par exemple, aux frais du distributeur, aprés avoir expressément
fait la demande d'un numéro de retour par fax ou mail a info.fr@kappamoto.
com Aucun retour ne sera accepté sans numéro de retour. La marchandise
devra étre retournée dans son emballage d'origine en parfait état.

Les produits mal emballés et détériorés pendant le transport de retour
seront refusés et renvoyés au distributeur aux frais en vigueur ce jour-la (voir
conditions commerciales).

Les produits déballés, mais en état neuf, seront réemballés et des frais
forfaitaires de 10 € seront déduits de I'avoir qui sera effectué.

Les produits en états neufs non déballés, seront remboursés sans aucune
décote.

Article 7 - Responsabilité et Garanties

7. Etendue

Les Marchandises sont garanties contre tout défaut de fabrication pendant
une durée de deux (2) ans a compter de la date de livraison. Les interventions
au titre de la garantie ne sauraient avoir pour effet de prolonger la durée de
celle-ci. En cas de constatation par le Client d'un défaut de fabrication, ce
dernier devra retourner la Marchandise viciée & KAPPA France en respectant
la procédure de retour définie a l'article 6 des présentes Conditions Générales
de Vente. Au titre de cette garantie, la seule obligation incombant a KAPPA
France sera, & son choix, le remplacement gratuit ou la réparation de la
Marchandise défectueuse.

La responsabilité de KAPPA France du fait des Marchandises qu'elle vend au
Client est expressément exclue pour tous les dommages indirects, immatériels
consécutifs ou non consécutifs subis par le Client ou tout tiers, de sorte que
KAPPA France ne devra aucun dommage et intérét a ce titre.

7.2 Exclusions

La garantie ne joue pas pour les vices apparents. Sont également exclus les
défauts et détériorations provoqués suite & une mauvaise utilisation et &
I'usure normale de la Marchandise.

7.3 Force majeure

KAPPA France ne sera pas responsable des retards ou défauts d'exécution dus
a des cas de force majeure, les faits de gréve étant, de convention expresse,
assimilés a des cas de force majeure. KAPPA France avertira le Client dans les
plus brefs délais de la durée estimée de la force majeure.

Article 8 - Propriété Intellectuelle

KAPPA France reste le propriétaire exclusif des droits de propriété intellectuelle
sur les Marchandises.

Article 9 - Litiges

En cas de différend relatif a I'interprétation ou a l'exécution de leurs accords, les
parties rechercheront, avant toute action contentieuse, un accord amiable. A
défaut d'un réeglement amiable dans un délai raisonnable, sera seul compétent
en cas de litige de toute nature ou de contestation relative & la formation ou
I'exécution de la commande le tribunal de commerce de Bour en Bresse.

Article 10 - Droit applicable

Les présentes Conditions Générales de Vente sont régies par le droit francais.
L'application de I'ensemble des dispositions de la Convention de Vienne du 11
avril 1980 relative aux contrats de vente internationale de marchandises est
expressément écartée.

HEVIK BY KAPPA FRANCE

970 AV DES PRES SEIGNEURS 01120 MONTLUEL.
E-MAIL: INFO.FR@KAPPAMOTO.COM

TEL 04 37 85 8195
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